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PRANEŠIMAS 
Dalykas: MĖNESINĖ TARYBOS AKTŲ SUVESTINĖ. 2018 M. GEGUŽĖS MĖN. 

  

Šiame dokumente pateikiamas 2018 m. gegužės mėn. Tarybos priimtų aktų sąrašas123. 

Jame nurodyta informacija apie teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimą, visų pirma: 

• priėmimo data, 

• atitinkamas Tarybos posėdis, 

• priimto dokumento numeris, 

• nuoroda į Oficialųjį leidinį, 

• taikytos balsavimo taisyklės, balsavimo rezultatai ir, kai tinkama, balsavimo paaiškinimai ir 

Tarybos posėdžių protokoluose paskelbti pareiškimai. 

                                                 
1 Kad būtų lengviau patikrinti dokumentus, nurodomi ir „trumpieji pavadinimai“, minimi 

Tarybos posėdžių darbotvarkėse (žr. kursyvu). 
2 Išskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedūrinius sprendimus, aktus dėl 

paskyrimo, tarptautiniais susitarimais įsteigtų organų sprendimus, konkrečius sprendimus 
dėl biudžeto ir t. t. 

3 Įprasta teisėkūros procedūra priimtų aktų atveju gali skirtis Tarybos posėdžio, kuriame 
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktinė to akto data, kadangi įprasta teisėkūros procedūra 
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasirašo Tarybos pirmininkas ir 
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejų institucijų generaliniai sekretoriai. 
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Šiame dokumente taip pat pateikiama su ne teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimu susijusi 

informacija, kurią Taryba nusprendė paskelbti viešai. 

 

Šis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainėje: 

Mėnesinės Tarybos aktų (aktų) suvestinės. Taryba 

Suvestinėje išvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumentų viešame registre: Dokumentai 

ir leidiniai. Taryba 

Pažymėtina, kad šis dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais – tik Tarybos posėdžių 

protokolai yra autentiški. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainėje: Tarybos posėdžių protokolai. 

Taryba. 

___________________ 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2018
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=LT&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2018
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=LT&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2018


 

 

12137/18   nva/EB-RSA-LK 3 
 COMM.2.C  LT 
 

 
INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIĖMĖ 2018 M. GEGUŽĖS MĖN. 

 
2018 m. gegužės 7 d. baigtos rašytinės procedūros 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2018 m. gegužės 7 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2018/694, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas 2014/932/BUSP dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Jemene 
OL L 117, 2018 5 8, p. 17–18 

8522/18 

2018 m. gegužės 7 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/689, kuriuo įgyvendinama 
Reglamento (ES) Nr. 1352/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Jemene 15 straipsnio 
3 dalis 
OL L 117, 2018 5 8, p. 1–2 

8525/18 

2018 m. gegužės 8 d. baigtos rašytinės procedūros 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2018 m. gegužės 8 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2018/699, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas 2013/798/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Centrinės Afrikos Respublikai 
OL L 117I , 2018 5 8, p. 3–4 

8584/18 

2018 m. gegužės 8 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 2018/698, kuriuo įgyvendinama 
Reglamento (ES) Nr. 224/2014 dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į padėtį Centrinės Afrikos 
Respublikoje, 17 straipsnio 3 dalis 
OL L 117I , 2018 5 8, p. 1-2 

8585/18 
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2018 m. gegužės 14 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (bendrieji reikalai) 3615-as posėdis 

TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMAS 

Tarybos pozicija dėl taisomojo biudžeto Nr. 1/2018 projekto 
Tarybos pozicija dėl 2018 m. bendrojo biudžeto taisomojo biudžeto Nr. 1 
projekto, pridedamo prie pasiūlymo dėl ES solidarumo fondo lėšų 
mobilizavimo siekiant suteikti pagalbą Graikijai, Ispanijai, Prancūzijai ir 
Portugalijai 

8107/18 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
Susilaikė: UK 

Ketvirtosios kovos su pinigų plovimu direktyvos peržiūra 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 
2018/843, kuria iš dalies keičiama Direktyva (ES) 2015/849 dėl finansų 
sistemos naudojimo pinigų plovimui ar teroristų finansavimui prevencijos ir iš 
dalies keičiamos direktyvos 2009/138/EB ir 2013/36/ES (tekstas svarbus EEE) 
OL L 156, 2018 6 19, p. 43–74 

72/17 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“ 

Komisijos pareiškimas 
Komisija apgailestauja dėl to, kad pelno siekiančių patikos struktūrų srityje peržiūrėta direktyva neužtikrinamas toks pat informacijos apie tikruosius 
savininkus skaidrumo lygis, kaip bendrovių ir kitų juridinių asmenų atveju. 

Komisija pabrėžia, kad, atsižvelgiant į bendruosius ES teisės principus ir reikalavimą nurodyti motyvus, Sąjungos teisės aktuose itin svarbu pateikti 
pakankamai išsamius, konkrečius, tinkamus ir teisiškai pagrįstus motyvus, dėl kurių suteikiama prieiga prie centriniuose registruose saugomos 
informacijos apie tikruosius savininkus. Motyvai turi aiškiai bei nedviprasmiškai nurodyti aktą priėmusios institucijos argumentus taip, kad leistų 
suinteresuotiesiems asmenims žinoti, kokie priimtos priemonės pagrindai, o kompetentingam teismui – vykdyti kontrolę. Komisijos nuomone, vieša 
prieiga prie informacijos apie tikruosius bendrovių ir įmonių savininkus yra pateisinama atsižvelgiant į bendrą poreikį užtikrinti įmonių veiklos 
skaidrumą siekiant apsaugoti trečiųjų šalių interesus, ir šis Direktyvos aspektas yra susijęs su SESV 50 straipsniu. Ji apgailestauja, kad Parlamentas ir 
Taryba nusprendė, jog tai turėtų būti vertinama kaip teigiamas šalutinis poveikis, ir nepavedė nurodyti SESV 50 straipsnio kaip papildomo teisinio 
pagrindo. 

Tačiau kadangi tai, jog SESV 114 straipsnis pasirinktas kaip vienintelis teisinis pagrindas, šiuo atveju teisinių padarinių neturi, Komisija pritaria 
galutinei Direktyvos redakcijai. 
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Komisijos pareiškimas 
Komisija pabrėžia, kad turi būti įmanoma nustatyti ir patikrinti tikrųjų savininkų tapatybę, kartu atsižvelgiant į tai, kad Direktyvoje nurodyta konkreti 
akcijų paketo ar nuosavybės dalis yra tik orientacinis kriterijus, į kurį turi būti atsižvelgiama tik kaip į vieną iš faktinių veiksnių. Atsižvelgiant į riziką, 
kurią paprastai patiria aktyvios komercinės veiklos nevykdantys nefinansiniai subjektai, nustatydami tikruosius jų savininkus įpareigotieji subjektai 
turėtų taikyti mažesnę ribą. Visų pirma tai turėtų būti taikytina pasyviems nefinansiniams subjektams, veikiantiems kaip vieno iš subjektų, apie kuriuos 
turi būti pranešama, padaliniai, kaip apibrėžta Direktyvoje dėl administracinio bendradarbiavimo ir nurodyta EBPO parengtame automatinių 
informacijos mainų standarte. 

Austrijos pareiškimas 
Austrijai didelį susirūpinimą kelia tai, kad dabartiniu tekstu nepadidinamas informacijos apie tikruosius savininkus skaidrumas, būtinas siekiant 
išvengti piktnaudžiavimo patikos struktūromis pinigų plovimo ir teroristų finansavimo tikslu. Yra aiškus poreikis sukurti privalomus centrinius ir 
viešus patikos struktūrų tikrųjų savininkų registrus toje valstybėje narėje, kurios įstatymais patikos struktūros yra reglamentuojamos (Direktyvos 
2015/849 31 straipsnis). Deja, dabartiniu tekstu šis informacijos apie patikos struktūrų tikruosius savininkus skaidrumo trūkumas tik dar labiau 
padidinamas, nes juo numatytas tam tikrų rūšių patikos struktūrų tikrųjų savininkų anonimiškumas. Todėl Austrija ragina ištaisyti šį akivaizdų būsimos 
ES kovos su pinigų plovimu ir teroristų finansavimu sistemos trūkumą. 

Nyderlandų pareiškimas 
Nors Nyderlandai pritaria Direktyvai, kuria iš dalies keičiama Direktyva (ES) 2015/849 dėl finansų sistemos naudojimo pinigų plovimui ar teroristų 
finansavimui prevencijos, jiems kelia susirūpinimą 20 mėnesių perkėlimo į nacionalinę teisę laikotarpis, per kurį valstybės narės turi sukurti 
informacijos apie patikos ir panašių juridinių struktūrų tikruosius savininkus registrus. Svarbu, kad pakeitimai atskirose valstybėse narėse į nacionalinę 
teisę būtų perkelti ir įgyvendinti skubiai. Tačiau tokiose valstybėse narėse kaip Nyderlandai, kuriose patikos ir panašios juridinės struktūros nėra 
reglamentuojamos pagal nacionalinę teisę ir kuriose dar nėra nustatyto patikos struktūrų registravimo reikalavimo, siekis veikiančius registrus, kuriuose 
būtų pateikiama informacija apie tikruosius savininkus, sukurti per 20 mėnesių po šios iš dalies keičiančios direktyvos įsigaliojimo būtų itin plataus 
užmojo. 
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Reglamentas dėl LULUCF 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
2018/841 dėl šiltnamio efektą sukeliančių dujų, išmetamų ir absorbuojamų dėl 
žemės naudojimo, žemės naudojimo keitimo ir miškininkystės, kiekio 
įtraukimo į 2030 m. klimato ir energetikos politikos strategiją, kuriuo iš dalies 
keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 525/2013 ir Sprendimas Nr. 529/2013/ES 
(tekstas svarbus EEE). 
OL L 156, 2018 6 19, p. 1–25 

68/17 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
Prieš: PL 
Susilaikė: LV 
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Latvijos ir Lietuvos pareiškimas 
Latvija ir Lietuva teigiamai vertina pirmininkaujančios Estijos pastangas žemės naudojimo, žemės naudojimo keitimo ir miškininkystės (LULUCF) 
sektorių įtraukti į klimato kaitos politikos po 2020 m. strategiją. 

Tačiau, atsižvelgdamos į galutinį kompromisinį tekstą, abi šalys yra susirūpinusios dėl privalomos šlapžemių apskaitos įpareigojimų, pradedamų taikyti 
nuo 2026 m. 

Turėtų būti pripažinta šlapžemių kaip veiksmingų ekosistemų svarba anglies dioksido saugojimui. 

Tačiau geografinės sąlygos lemia tai, kad Šiaurės Europoje ir kai kuriose Vakarų Europos šalyse šlapžemių dalis yra gerokai didesnė, palyginti su ES 
vidurkiu. 

Todėl šios žemės yra ypač svarbios su klimatu susijusiems tikslams nustatyti (ir debeto nebuvimo taisyklei įvykdyti), taip pat ištekliams veiksmingai ir 
tvariai valdyti. 

Pagal Jungtinių Tautų bendrosios klimato kaitos konvencijos (UNFCCC) sistemą šalys skatinamos teikiant ataskaitas apie jose iš tvarkomų šlapžemių 
išmetamą ir absorbuojamą ŠESD kiekį naudoti naujausias technines rekomendacijas, pateiktas „2006 m. Tarpvyriausybinės klimato kaitos komisijos 
(TKKK) gairių dėl nacionalinių šiltnamio efektą sukeliančių dujų apskaitos ataskaitų 2013 m. papildyme: Šlapžemės“. Pažanga įgyvendinant 2013 m. 
šlapžemėms skirtą gairių papildymą ES valstybėse narėse yra nevienoda. 

Šalių pažangos įgyvendinant 2013 m. šlapžemėms skirtą papildymą svarba didėja, kai taikoma privaloma šlapžemių apskaita, nes šiuo atveju apimami 
tikslų pasiekimo palyginamumo ir finansinių padarinių klausimai. 

Siekiant užtikrinti, kad apskaitos sistema būtų patikima ir skaidri, visos valstybės narės turėtų naudoti tas pačias gaires dėl šlapžemių, kol bus pradėta 
taikyti privaloma apskaita. 

Be to, valstybėms narėms turi būti suteikta galimybė dėti dideles pastangas ir skirta pakankamai laiko, kad: 

būtų gauta tikslių nacionalinių duomenų apie šlapžemių tvarkymą ir sumažinta neaiškumų. Vis dar reikia daug dirbti šiuo klausimu; ir 

būtų apskaičiuoti nacionaliniai regionų koeficientai (vidutinių platumų klimato zonoje) ypač dėl to, kad 2013 m. šlapžemėms skirto gairių papildymo 
nacionaliniuose koeficientuose esama didelio netikrumo. ES lygmeniu valstybėms narėms turėtų būti teikiama tinkama mokslinė ir metodinė parama. 

Atsižvelgiant į pirmiau minėtas aplinkybes, raginame Europos Komisiją per būsimas šio reglamento peržiūras atsižvelgti į tai, kad galbūt nėra tikslių 
duomenų ir nacionalinių išmetamųjų teršalų koeficientų tvarkant šlapžemes išmetamam ir absorbuojamam ŠESD kiekiui apskaičiuoti, taip pat 
užtikrinti, kad valstybės narės turėtų pakankamai laiko jiems patobulinti. 
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Lenkijos pareiškimas 
Lenkija reiškia didelį nusivylimą priimta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl šiltnamio efektą sukeliančių dujų, išmetamų ir absorbuojamų 
dėl žemės naudojimo, žemės naudojimo keitimo ir miškininkystės, kiekio įtraukimo į 2030 m. klimato ir energetikos politikos strategiją, kuriuo iš 
dalies keičiamas Reglamentas Nr. 525/2013 ir Sprendimas Nr. 529/2013/ES, teksto redakcija. Tai, kad miško ekosistemos yra didžiausias ir 
svarbiausias anglies dioksido absorbentas Europoje, nėra tinkamai atspindėta pasiūlytame teisės akte. Tvarkomos miško žemės miškų atskaitos lygio 
nustatymas remiantis trumpu laikotarpiu (nuo 2000 m. iki 2009 m.) yra savavališkas sprendimas, kuris yra naudingas kai kurioms šalims, tačiau 
žalingas kitoms, nes šis laikotarpis nebuvo pakankamai reprezentatyvus jų miškų valdymo atžvilgiu. Be to, buvo sudarytas netinkamas miškininkystės 
valstybėse narėse vaizdas, nes apskaitos sistema grindžiama tokiu apskaičiuotu miškų atskaitos lygiu, o kompensavimo mechanizmo paskirstymo 
schemoje kaip pagrindas naudojamas miškingumo parametras, nepaisant to, kad tai tik vienas iš daugelio parametrų, susijusių su miškininkystės 
sektoriumi. Dėl pirmiau minėtos apskaitos metodikos debetų gali susidaryti netgi esant tokiai padėčiai, kai miško biomasės ištekliai didės dėl realaus 
grynojo absorbuojamo ŠESD kiekio. 

Jeigu ilgalaikė miškų ekosistemų klimatui teikiama nauda nebus pakankamai pripažinta ir bus apskaitoma kaip išmetamas ŠESD kiekis nepaisant to, 
kad nukirstos medienos kiekis yra daug mažesnis nei metinis prieaugis, planuojamos investicijos į miškininkystės ir medienos sektorių bus labai 
ribotos. Tai kelia abejonių dėl miškų ir medienos vaidmens būsimoje žaliojoje ES ekonomikoje. ES turėtų skatinti naudoti ES miškų išteklius, nes tai 
ne tik aplinkai palankus sprendimas, bet tuo taip pat padedama didinti miškų vaidmenį bioekonomikoje ir darniame regiono vystymesi. Apribojus 
kirtimus ES neišvengiamai didės medienos medžiagų importas iš ES nepriklausančių šalių. 

Be to, Lenkija taip pat labai susirūpinusi dėl apskaitos sistemos dabartinės struktūros, susijusios su tvarkomai miško žemei skirtu kompensavimo 
mechanizmu (11 straipsnio 1 dalis), nes taip iš valstybės narės bus atimta galimybė pasinaudoti LULUCF ir Pastangų pasidalijimo reglamento (PPR) 
sektorių tarpusavio lankstumo mechanizmu, taikant 7 straipsnį ir PPR III priede nustatytas ribas. Jei naudojami kompensavimo mechanizmo vienetai, 
vadinasi, atsisakoma pasinaudoti PPR 7 straipsniu. 

Lenkijos supratimu, tai prieštarauja pirminiam ketinimui stiprinti miškininkystės sektoriaus vaidmenį įgyvendinant ES klimato politiką, nes esama 
pagrįstos rizikos, kad pirmiau minėtos tvarkomai miško žemei skirto kompensavimo mechanizmo naudojimo sąlygos buvo nustatytos taip, kad 
sumažėtų individualių ribų naudojimo mastas taikant PPR – LULUCF lankstumo priemonę, o tai savo ruožtu būtų papildomas elementas, kuriuo butų 
didinamas mažinimo tikslas. Tai, kas pirmiau paminėta, kartu su sąlyga užtikrinti, kad ES lygmeniu būtų laikomasi debeto nebuvimo taisyklės, kelia 
didelį susirūpinimą, nes šios sąlygos įvykdymo atskira valstybė narė didele dalimi negali kontroliuoti, o taip, Lenkijos nuomone, neturėtų būti. 
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Portugalijos pareiškimas 
Portugalija pritaria Europos Sąjungos Tarybos ir Europos Parlamento pasiektam susitarimui. Tačiau norėtume pabrėžti, kad lieka nemažai susirūpinimą 
keliančių klausimų dėl požiūrio į šį sektorių. 

Kaip pabrėžėme nuo pat šių debatų pradžios, LULUCF sektorius turėtų būti visapusiškai integruotas į klimato politiką taip, kad būtų sprendžiamas 
paskatų realiai sumažinti išmetamą ŠESD kiekį klausimas ir tokios paskatos būtų teikiamos, taip pat kad būtų skatinama anglies dioksido sekvestracija. 
LULUCF sektorius yra itin svarbus užtikrinant Paryžiaus susitarime numatytą anglies dioksido poveikio neutralizavimą ir pačios Portugalijos anglies 
dioksido poveikio neutralizavimo tikslo pasiekimą ne vėliau kaip 2050 m. 

Be to, nuo pradžių akcentavome daug galimybių ir būdų tobulinti sistemą, kuri buvo sukurta remiantis Kioto protokolo struktūra ir kuri jau pasirodė 
esanti pernelyg sudėtinga ir turinti labai ribotų galimybių skatinti realius veiksmus. 

Galutinis rezultatas – padidėjo dviprasmiškumo, būtent, apskaičiuojant miškų atskaitos lygius. Tuo taip pat numatoma daugiau nei tarptautinėse gairėse 
dėl negyvos medienos atskiros apskaitos. 

Dėl šių dviejų aspektų šis reglamentas darosi sudėtingas, todėl ir sunkiau aiškinamas bei įgyvendinamas. 

Portugalija taip pat pabrėžia, kad dėl privalomos šlapžemių apskaitos reikės didelių pastangų daugelyje valstybių narių, kurioms šlapžemės yra 
nereikšmingas išmetamųjų teršalų šaltinis. 

Manome, kad po 2030 m. bus galima gerokai patobulinti šį modelį, remiantis patirtimi, įgyta jį įgyvendinant, ir kitais patikimais metodais, kuriuos šiuo 
metu pagal Paryžiaus susitarimą taiko kitos šalys. 
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Pastangų pasidalijimo reglamentas (PPR) 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
2018/848, kuriuo, prisidedant prie klimato politikos veiksmų, kad būtų 
vykdomi įsipareigojimai pagal Paryžiaus susitarimą, valstybėms narėms 
nustatomi įpareigojimai 2021–2030 m. laikotarpiu sumažinti išmetamų 
šiltnamio efektą sukeliančių dujų metinį kiekį ir iš dalies keičiamas 
Reglamentas (ES) Nr. 525/2013 (tekstas svarbus EEE) 
OL L 156, 2018 6 19, p. 26–42 

3/18 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
Prieš: LT, MT 
Susilaikė: LV, PL 

Lietuvos pareiškimas 
Lietuva tvirtai remia Paryžiaus susitarimą ir bendrus ES įsipareigojimus, susijusius su klimatu. Lietuva prisidės prie ES įsipareigojimų įgyvendinimo ir 
pritaria savo nacionaliniam išmetamų šiltnamio efektą sukeliančių dujų kiekio sumažinimo iki 2030 m. tikslui, kaip siūloma Pastangų pasidalijimo 
reglamente. 

Lietuvos sektoriams, kuriems netaikoma ATLPS, tenka 66 % bendro išmetamo šiltnamio efektą sukeliančių dujų kiekio, o didžiausi išmetami kiekiai 
tenka transporto ir žemės ūkio sektoriams, t. y. 38 % ir 35 %. Lietuvoje išmetamo šiltnamio efektą sukeliančių dujų kiekio lygis vienam gyventojui yra 
vienas iš mažiausių, o palyginti su 1990 m. lygiu, 2015 m. Lietuvoje pasiektas didžiausias ES valstybėse narėse 58,2 % išmetamų šiltnamio efektą 
sukeliančių dujų kiekio sumažinimas1. Lietuva vertina išmetamo šiltnamio efektą sukeliančių dujų kiekio mažinimą kaip ilgalaikį procesą ir uždavinį, 
kuriam reikia deramo pasirengimo ir išteklių. 

Galutiniame kompromisiniame Pastangų pasidalijimo reglamento tekste yra nemažai Lietuvai priimtinų elementų. Tačiau paankstinus linijinės 
išmetamo šiltnamio efektą sukeliančių dujų kiekio mažinimo trajektorijos taikymo pradžios datą ir nustačius ją 2019 m. viduryje, Lietuva privalės 
prisiimti kur kas didesnius įsipareigojimus, negu ji yra pasirengusi. 
Dėl ankstesnės taikymo pradžios datos Lietuvai bus nustatyti papildomi mažinimo įsipareigojimai, kurie darys priešingą poveikį 2030 m. tikslo 
siekimui ekonomiškiausiu būdu. 

Pirmenybė teikiama investavimui į klimato kaitos švelninimo priemones, užuot skyrus ribotus išteklius metinėms išmetamųjų teršalų kvotoms pirkti. 
Todėl nematome pagrįstų priežasčių taikyti labai ribotą metinių išmetamųjų teršalų kvotų biudžetą jau nuo kito laikotarpio pradžios. 

Lietuva kėlė pirmiau nurodytus susirūpinimą keliančius klausimus visų derybų metu, tačiau į juos nebuvo atsižvelgta. Todėl Lietuva nėra pasirengusi 
pritarti galutiniam kompromisiniam tekstui. 
1 Darnus vystymasis Europos Sąjungoje. STEBĖSENOS ATASKAITA DĖL PAŽANGOS SIEKIANT DVT ES KONTEKSTE, Eurostatas, 2017 m. leidimas, p. 263, 

http://ec.europa.eu/eurostat/documents/3217494/8461633/KS-04-17-780-EN-N.pdf/f7694981-6190-46fb-99d6-d092ce04083f 
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Maltos pareiškimas 
Malta dar kartą patvirtina savo įsipareigojimą visomis išgalėmis spręsti klimato kaitos uždavinius ir prisidėti siekiant Paryžiaus susitarimo tikslų ir ES 
tikslo, kad visoje ES ne vėliau kaip 2030 m. išmetamas šiltnamio efektą sukeliančių dujų kiekis sektoriuose, kuriems netaikoma ES šiltnamio efektą 
sukeliančių dujų apyvartinių taršos leidimų prekybos sistema, būtų sumažintas 30 %, palyginti su 2005 m. lygiu. 

Malta vertina pastangas atsižvelgti į jos specifinius ribotumus siekiant nuo 2013 m. iki 2030 m. užtikrinti sparčiai kylančią išmetamo šiltnamio efektą 
sukeliančių dujų kiekio mažinimo trajektoriją sektoriuose, kuriems netaikoma ATLPS, įtraukiant Maltą į Pastangų pasidalijimo reglamento IV priedą. 
Tačiau Malta mano, kad įtrauktu korekcijos lygiu nepakankamai atsižvelgiama į realybę, su kuria Malta susidurs laikotarpiu po 2020 m., kadangi ji yra 
valstybė narė: 

• kurioje išmetamas šiltnamio efektą sukeliančių dujų kiekis vienam gyventojui sektoriuose, kuriems netaikoma ATLPS, yra mažiausias visoje ES; 

• kurios ekonomikos struktūroje išskiriama nedaug anglies dioksido. 

Pastangos, kurių iš Maltos tikimasi pagal šį reglamentą, laikomos neproporcingomis, taip pat atsižvelgiant į tai, kad Malta yra mažiausia teršėja 
vertinant absoliučiais skaičiais ir remiantis vienam gyventojui tenkančiais rodikliais. 

Malta nuolat kėlė šiuos susirūpinimą keliančius klausimus derybų proceso metu ir, nuosekliai laikydamasi savo ankstesnės pozicijos, negali pritarti 
tam, kad būtų priimtas šis reglamentas, nes pagal jį ši valstybė narė vis dar susiduria su sunkiai pasiekiama trajektorija iki 2030 m. 
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Sprendimas dėl aplinkos srities ataskaitų teikimo 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 
2018/853, kuriuo iš dalies keičiamos Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (ES) Nr. 1257/2013, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvų 
94/63/EB ir 2009/31/EB bei Tarybos direktyvų 86/278/EEB ir 87/217/EEB 
nuostatos dėl aplinkos srities ataskaitų teikimo procedūrinių taisyklių ir 
panaikinama Tarybos direktyva 91/692/EEB 
OL L 150, 2018 6 14, p. 155–161 

67/17 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“ 

Čekijos, Lietuvos, Belgijos ir Vengrijos pareiškimas 
Čekija, Lietuva, Belgija ir Vengrija norėtų pareikšti susirūpinimą dėl procedūros, taikomos sprendimo 4 straipsnio dėl Laivų perdirbimo reglamento 
atžvilgiu. Siūlomu ataskaitų teikimo įpareigojimų pakeitimu išplečiami valstybėms narėms nustatyti ataskaitų teikimo įpareigojimai ir juo numatoma 
daugiau nei būtini pakeitimai, daromi dėl to, kad panaikinama Direktyva 91/692/EEB. Todėl šis pakeitimas yra esminis pakeitimas, o ne techninis 
patikslinimas. 

Pagal Laivų perdirbimo reglamento 25 straipsnį buvo įsteigtas Laivų perdirbimo reglamento komitetas, kad padėtų Komisijai. Tačiau komitetui nebuvo 
pranešta apie pasiūlymą ir dėl siūlomo pakeitimo su juo nebuvo konsultuotasi. 
Apgailestaujame, kad Komisija nesikonsultavo su šiuo klausimu paskirtais ekspertais ir tikimės, kad ateityje tokie techniniai klausimai bus pateikiami 
atitinkamiems komitetams. 
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Direktyva dėl pastatų energinio naudingumo 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 
2018/844, kuria iš dalies keičiama Direktyva 2010/31/ES dėl pastatų energinio 
naudingumo ir Direktyva 2012/27/ES dėl energijos vartojimo efektyvumo 
(tekstas svarbus EEE) 
OL L 156, 2018 6 19, p. 75–91 

4/18 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
Prieš: SK 
Susilaikė: HR, UK 

Švedijos pareiškimas 
Pastatams tenka vis svarbesnis vaidmuo energetikos sistemoje, ir Švedija iš esmės pritarė peržiūrėtai Direktyvai dėl pastatų energinio naudingumo 
siekiant integruoti pastatus į energetikos sistemą rinka grindžiamomis sąlygomis. Mūsų nuomone, elektros energija varomos transporto priemonės 
turėtų būti saugi investicija, ir elektros energija varomų transporto priemonių naudojimo kliūtys turėtų būti pašalintos, pavyzdžiui, išplečiant įkrovimo 
infrastruktūrą. 

Tačiau dėl 8 straipsnio 2a dalyje nurodyto kompromiso su Europos Parlamentu, pagal kurį ne vėliau kaip 2025 m. sausio 1 d. turi būti įrengtas 
minimalus įkrovimo prieigų skaičius, kyla pavojus, kad su juo susijusios sąnaudos gali būti labai didelės, taip pat nėra aišku, kaip šiuo reikalavimu 
prisidedama siekiant nustatytų tikslų arba gali būti gauta kita nauda. Švedija atkreipia dėmesį į tai, kad nuostata buvo gerokai išplėsta, įtraukiant ne tik 
naujus ir negyvenamuosius pastatus, kuriuose atliekama kapitalinė renovacija, kai pastate yra daugiau kaip dvidešimt automobilių stovėjimo vietų, bet 
ir visus tokius negyvenamuosius pastatus. Švedija labai apgailestauja, kad ši nuostata buvo įtraukta nesudarant sąlygų su sąnaudomis ir nauda 
susijusiam poveikio vertinimui. 

Vokietijos pareiškimas 
Dėl 10 straipsnio 6a (naujos) dalies 

10 straipsnio naujos 6a dalies nuostatomis nenustatomas įpareigojimas sukurti energetinio naudingumo sertifikatams skirtas duomenų bazes. Tai 
reiškia, kad duomenų bazės kuriamos savanorišku pagrindu. Tai patvirtinta 34 konstatuojamojoje dalyje. 

Dėl I priedo Nr. 2 

Dėl energijos, tiekiamos per energijos nešiklį (nutolę energijos šaltiniai), apskaičiuodamos pirminės energijos koeficientus valstybės narės gali 
atsižvelgti į atsinaujinančiųjų išteklių energiją taip, kad atsinaujinančiųjų išteklių energijos dalimi visame nacionaliniame tinkle (energijos rūšių 
derinyje) būtų remiamasi kaip pagrindu. Kalbant apie vietoje arba netoliese gaminamą ir vartojamą energiją, valstybės narės, apskaičiuodamos 
energijos nešiklių pirminės energijos koeficientus, gali individualiai vertinti atsinaujinančiuosius energijos išteklius. 
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Liuksemburgo pareiškimas 
Liuksemburgas palankiai vertina susitarimą dėl Pastatų energinio naudingumo direktyvos. Tačiau Liuksemburgas mano, kad elektromobiliams skirtų 
įkrovimo prieigų įrengimas yra būtina išankstinė sąlyga šio sektoriaus vystymui. Todėl Liuksemburgas apgailestauja dėl to, kad galutiniame direktyvos 
tekste bendrai stokojama užmojo, kiek tai susiję su elektromobiliams skirtomis įkrovimo prieigomis esamuose ir naujuose viešosios paskirties ir 
privačiuose pastatuose. 

Kroatijos pareiškimas 
Kroatijos Respublika iš esmės pritaria peržiūrėtos Direktyvos dėl pastatų energinio naudingumo tikslams, priklausomybės nuo iškastinio kuro 
sumažinimo pastatų sektoriuje ne vėliau kaip 2050 m. vizijai ir platesniam išmaniųjų technologijų naudojimui ES pastatų ūkyje, taip pat technologinės 
plėtros integravimui ir paramai elektromobilumo skatinimui. 

Tačiau negalime pritarti 14 straipsnio 4 dalies ir 15 straipsnio 4 dalies nuostatoms dėl pastatų automatizavimo ir kontrolės sistemų įrengimo visuose 
negyvenamuose pastatuose ne vėliau kaip 2025 m. Tvirtai tikime, kad šis reikalavimas turėtų būti taikomas tik naujiems negyvenamiesiems pastatams 
ir negyvenamiesiems pastatams, kuriuose atliekama kapitalinė renovacija, kurių šildymo vardinė atiduodamoji šildymo sistemų arba kombinuotojo 
patalpų šildymo ir vėdinimo sistemų galia yra didesnė kaip 290 kW, taip pat naujiems negyvenamiesiems pastatams ir negyvenamiesiems pastatams, 
kuriuose atliekama kapitalinė renovacija, kurių vardinė atiduodamoji oro kondicionavimo sistemų arba kombinuotojo oro kondicionavimo ir vėdinimo 
sistemų galia yra didesnė kaip 290 kW, jeigu tai įmanoma techniniu ir ekonominiu požiūriu. 

Kroatija labai apgailestauja, kad pirmiau nurodytos nuostatos buvo įtrauktos neatsižvelgus į optimalų užmojo lygį, ekonomikos padėtį ir valstybių narių 
technologinio išsivystymo lygio skirtumus. Todėl Kroatija susilaikys, kai bus balsuojama dėl peržiūrėtos Direktyvos dėl pastatų energinio naudingumo 
priėmimo. 
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NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Sprendimas dėl ES solidarumo fondo lėšų mobilizavimo Graikijai, Ispanijai, Prancūzijai ir Portugalijai 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2018/846 dėl Europos Sąjungos 
solidarumo fondo lėšų mobilizavimo siekiant teikti pagalbą Graikijai, Ispanijai, Prancūzijai ir 
Portugalijai 
OL L 144, 2018 6 8, p. 3–4 

6496/18 

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo lėšų mobilizavimas (EGF/2017/010 
BE/Caterpillar) 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2016/847 dėl Europos 
prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo lėšų mobilizavimo pagal Belgijos paraišką  
— EGF/2017/010 BE/Caterpillar 
OL L 144, 2018 6 8, p. 5–6 

7858/18 

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo lėšų mobilizavimas (EGF/2018/000 TA 2018) 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2018/845 dėl Europos 
prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo lėšų mobilizavimo (EGF/2018/000 TA 2018 – 
Komisijos iniciatyva teikiama techninė pagalba) 
OL L 144, 2018 6 8, p. 1–2 

7826/18 

Išvados dėl Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 16/2017 „Kaimo plėtros programavimas: reikia 
mažinti sudėtingumą ir daugiau dėmesio skirti rezultatams“ 
Tarybos išvados dėl Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 16/2017 „Kaimo plėtros 
programavimas: reikia mažinti sudėtingumą ir daugiau dėmesio skirti rezultatams“ 

8755/18 

Išvados dėl Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 21/2017 „Žalinimas – sudėtingesnė pajamų 
rėmimo sistema, aplinkosaugos požiūriu dar neveiksminga“ 
Tarybos išvados dėl Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 21/2017 „Žalinimas – 
sudėtingesnė pajamų rėmimo sistema, aplinkosaugos požiūriu dar neveiksminga“ 

8756/18 
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Rekomendacijos atlikus Šengeno acquis taikymo vertinimą. Estijos išorės sausumos sienos valdymas 
Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2016 m. 
vertinant, kaip Estija taiko Šengeno acquis nuostatas išorės sausumos sienų valdymo srityje, šalinimo 

8790/18 

Rekomendacijos atlikus Šengeno acquis taikymo vertinimą. Portugalijos išorės sienos valdymas 
Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2017 m. 
vertinant, kaip Portugalija taiko Šengeno acquis nuostatas išorės sienų valdymo srityje, šalinimo 

8791/18 

Rekomendacijos atlikus Šengeno acquis taikymo vertinimą. Portugalijos vykdoma duomenų apsauga 
Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2017 m. 
vertinant, kaip Portugalija taiko Šengeno acquis nuostatas duomenų apsaugos srityje, šalinimo 

8792/18 

Rekomendacijos atlikus Šengeno acquis taikymo vertinimą. Portugalijos vizų politika 
Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2017 m. 
vertinant, kaip Portugalija taiko Šengeno acquis nuostatas bendros vizų politikos srityje, šalinimo 

8793/18 

Rekomendacijos atlikus Šengeno acquis taikymo vertinimą. Portugalijos vykdomas grąžinimas 
Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2017 m. 
vertinant, kaip Portugalija taiko Šengeno acquis nuostatas grąžinimo srityje, šalinimo 

8795/18 

Rekomendacijos atlikus Šengeno acquis taikymo vertinimą. Maltos vykdoma duomenų apsauga 
Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2016 m. 
vertinant, kaip Maltos Respublika taiko Šengeno acquis nuostatas duomenų apsaugos srityje, šalinimo 

8796/18 
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Rekomendacijos atlikus Šengeno acquis taikymo vertinimą. Švedijos vykdomas policijos 
bendradarbiavimas 
Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2017 m. 
vertinant, kaip Švedija taiko Šengeno acquis nuostatas policijos bendradarbiavimo srityje, šalinimo 

8797/18 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas dėl kontrolės priemonių taikymo ADB-CHMINACA 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/747 dėl kontrolės priemonių 
taikymo naujai psichoaktyviajai medžiagai N-(1-amino-3,3-dimetil-1-oksobutan-2-il)-1-
(cikloheksilmetil)-1H-indazol-3-karboksamidui (ADB-CHMINACA) 
OL L 125, 2018 5 22, p. 8–9 

5387/18 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas dėl kontrolės priemonių taikymo CUMYL-4CN-BINACA 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/748 dėl kontrolės priemonių 
taikymo naujai psichoaktyviajai medžiagai 1-(4-cianobutil)-N-(2-fenilpropan-2-il)-1H-indazol-3-
karboksamidui (CUMYL-4CN-BINACA) 
OL L 125, 2018 5 22, p. 10–11 

5392/18 

Santykiai su Irako Respublika. Kroatijos prisijungimas prie ES ir Irako partnerystės ir 
bendradarbiavimo susitarimo 
Sprendimas dėl pasirašymo 
Tarybos sprendimas dėl Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir Irako Respublikos partnerystės ir 
bendradarbiavimo susitarimo protokolo, kuriuo atsižvelgiama į Kroatijos Respublikos įstojimą į 
Europos Sąjungą, pasirašymo Europos Sąjungos bei jos valstybių narių vardu ir laikino taikymo 

15781/17 
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Europos saugumo ir gynybos koledžas. Kibernetinio saugumo mokymai. Sprendimas 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/712, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
(BUSP) 2016/2382, kuriuo įsteigiamas Europos saugumo ir gynybos koledžas (ESGK) 
OL L 119, 2018 5 15, p. 37–38 

7541/18 

Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija. Perėjimas į antrąjį asociacijos etapą 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/751 dėl pozicijos, kurios turi būti laikomasi 
Europos Sąjungos vardu Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, įsteigtoje Europos Bendrijų bei jų 
valstybių narių ir buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos Stabilizacijos ir asociacijos 
susitarimu, dėl perėjimo į antrąjį Europos Bendrijų bei jų valstybių narių ir buvusiosios Jugoslavijos 
Respublikos Makedonijos asociacijos etapą, remiantis Susitarimo 5 straipsnio 3 dalimi 
OL L 126, 2018 5 23, p. 3–5 

7325/18 

Tarybos sprendimas dėl ES ir Norvegijos susitarimo dėl papildomų prekybos žemės ūkio produktais 
lengvatų sudarymo 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/760 dėl Europos Sąjungos ir Norvegijos 
Karalystės susitarimo pasikeičiant laiškais dėl papildomų prekybos žemės ūkio produktais lengvatų 
sudarymo 
OL L 129, 2018 5 25, p. 1–2 

13357/17 

Europos Sąjungos ir Norvegijos Karalystės susitarimas pasikeičiant laiškais dėl papildomų prekybos 
žemės ūkio produktais lengvatų 
OL L 129, 2018 5 25, p. 3–15 

13471/17 
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Euratomo ir KEDO susitarimo atnaujinimas 
Tarybos sprendimas, kuriuo Komisijai suteikiami įgaliojimai derėtis dėl Europos atominės energijos 
bendrijos (Euratomo) ir Korėjos pusiasalio energetikos plėtros organizacijos (KEDO) susitarimo 
atnaujinimo 

7884/18 

Tarybos sprendimas dėl ES pozicijos dėl Susitarimo dėl Europos bendrosios aviacijos erdvės (EBAE) 
Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Europos bendrijos 
bei jos valstybių narių, Albanijos Respublikos, Bosnijos ir Hercegovinos, Bulgarijos Respublikos, 
buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos, Islandijos Respublikos, Juodkalnijos Respublikos, 
Kroatijos Respublikos, Norvegijos Karalystės, Rumunijos, Serbijos Respublikos ir Jungtinių Tautų 
laikinosios administracijos misijos Kosove* daugiašaliu susitarimu dėl Europos bendrosios aviacijos 
erdvės sukūrimo įsteigtame Jungtiniame komitete dėl Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklių 
priėmimo 
* Šis pavadinimas nekeičia pozicijų dėl statuso ir atitinka JT Saugumo Tarybos rezoliuciją 1244/1999 bei Tarptautinio 

Teisingumo Teismo nuomonę dėl Kosovo nepriklausomybės deklaracijos. 

8054/18 

Tarybos sprendimas dėl ES pozicijos IMO Jūrų saugumo komiteto 99-ajame posėdyje, susijusios su 
keleivinių laivų sauga 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/752 dėl pozicijos, kurios Sąjungos vardu turi būti 
laikomasi Tarptautinės jūrų organizacijos Jūrų saugumo komiteto 99-ajame posėdyje, dėl SOLAS 
taisyklių Nr. II-1/1 ir II-1/8-1 pakeitimų priėmimo, dėl atitinkamų susijusių operatyvinės informacijos 
gairių kapitonams iki 2014 m. sausio 1 d. pastatytų keleivinių laivų užtvindymo atveju ir dėl 2010 m. 
Tarptautinio atsparumo ugniai bandymo procedūrų taikymo kodekso pakeitimų priėmimo 
OL L 126, 2018 5 23, p. 6–7 

7361/18 
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Tarybos sprendimas, kuriuo denonsuojamas partnerystės susitarimas su Komorų Sąjunga 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/757, kuriuo denonsuojamas Europos bendrijos ir 
Komorų Sąjungos partnerystės žuvininkystės sektoriuje susitarimas 
OL L 128, 2018 5 24, p. 13–15 

14423/17 

Tarybos sprendimas dėl Europos Sąjungos ir Mauricijaus Respublikos žuvininkystės protokolo 
sudarymo 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/754 dėl Protokolo, kuriuo nustatomos Europos 
Sąjungos ir Mauricijaus Respublikos žuvininkystės sektoriaus partnerystės susitarime numatytos 
žvejybos galimybės ir finansinis įnašas, sudarymo 
OL L 128, 2018 5 24, p. 1–3 

12476/17 

Ribojamosios priemonės Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai. Sprendimas ir įgyvendinimo 
reglamentas 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/715, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
(BUSP) 2016/849 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai 
OL L 120, 2018 5 16, p. 4–7 

6993/18 

Ribojamosios priemonės Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai. Sprendimas ir įgyvendinimo 
reglamentas 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/714, kuriuo įgyvendinamas 
Reglamentas (ES) 2017/1509 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai 
OL L 120, 2018 5 16, p. 1–3 

6995/18 

EUTM Mali. Sprendimas 
Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/716 2018 m. gegužės 14 d. kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2013/34/BUSP dėl Europos Sąjungos karinės misijos siekiant prisidėti prie Malio ginkluotųjų pajėgų 
mokymo (EUTM Mali) ir pratęsiamas jo galiojimas 
OL L 120, 2018 5 16, p. 8–9 

7500/18 
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EUNAVFOR MED operacija SOPHIA. Sprendimas 
2015 m. gegužės 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/778 dėl Europos Sąjungos karinės operacijos 
Viduržemio jūros regiono pietų centrinėje dalyje (EUNAVFOR MED) 
OL L 122, 2015 5 19, p. 31–35 

7708/18 

Ribojamosios priemonės dėl veiksmų, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, 
suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi. Naujų asmenų įtraukimas į sąrašą. 
Sprendimas ir įgyvendinimo reglamentas 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/706, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2014/145/BUSP dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama 
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi 
OL L 118I, 2018 5 14, p. 3–4 

7646/18 

Ribojamosios priemonės dėl veiksmų, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, 
suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi. Naujų asmenų įtraukimas į sąrašą. 
Sprendimas ir įgyvendinimo reglamentas 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/705, kuriuo įgyvendinamas 
Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų atsižvelgiant į veiksmus, kuriais 
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi 
OL L 118I , 2018 5 14, p. 1–2 

7648/18 

JT ribojamųjų priemonių Libijai perkėlimas į ES teisę (2018 m. gegužės mėn.). Įgyvendinimo 
sprendimas 
2018 m. gegužės 14 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2018/713, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas (BUSP) 2015/1333 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Libijoje 
OL L 119, 2018 5 15, p. 39–40 

8635/18 
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2018 m. gegužės 22–23 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (Švietimas, jaunimas, kultūra ir sportas) 3317-as posėdis 

TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMAS 

Dokumentų dėl atliekų rinkinys. Atliekų direktyva 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 
2018/851, kuria iš dalies keičiama Direktyva 2008/98/EB dėl atliekų (tekstas 
svarbus EEE) 
OL L 150, 2018 6 14, p. 109–140 

11/18 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
Susilaikė: HU, PT 

Komisijos pareiškimas dėl žiedinės ekonomikos politikos principų 
Komisija stengiasi užtikrinti, kad ES žiedinės ekonomikos veiksmų planas1 būtų visapusiškai įgyvendintas. Kad galėtų vertinti pažangą kuriant žiedinę 
ekonomiką, Komisija patvirtino stebėsenos sistemą2, pagrįstą esamomis Išteklių naudojimo efektyvumo ir Žaliavų rodiklių suvestinėmis. taip pat 
atkreipia dėmesį į tęsiamus darbus, susijusius su produktų ir organizacijų pėdsako rodikliu. 
Veiksmai, kurių imamasi pagal ES žiedinės ekonomikos veiksmų planą, taip pat padeda siekti Sąjungos tausaus vartojimo ir gamybos tikslų, 
atsižvelgiant į 12-ą darnaus vystymosi tikslą. Šie veiksmai yra, pvz., strategija dėl plastiko3 ir neseniai iš dalies pakeistas pasiūlymas dėl teisinės 
vartotojų prekių garantijos4. 
Kalbant apie Sąjungos reguliavimo sistemų darną, Komisija neseniai priėmė komunikatą, kuriame pateikiami cheminių medžiagų, produktų ir atliekų 
teisės aktų sąsajų gerinimo variantai5. 2018 m. Komisija taip pat išnagrinės variantus, kaip įvairias ES produktų politikos sritis būtų galima sujungti į 
vieną nuoseklesnę politikos sistemą, kad šios skirtingos sritys daugiau prisidėtų prie žiedinės ekonomikos, ir kokių veiksmų dėl to reikėtų imtis. 
Vykdant šias iniciatyvas ir imantis tolesnių priemonių, bus taip pat atsižvelgiama į teisės aktų sąveiką ir pramonės subjektų bendradarbiavimą šalutinių 
produktų naudojimo ir atliekų parengimo naudoti pakartotinai ir perdirbti srityse. 
Kalbant apie ekologinį projektavimą, Komisija, vadovaudamasi 2016–2019 m. Ekologinio projektavimo darbo planu6, patvirtina, kad dės daug 
pastangų užtikrinti, kad ekologinis projektavimas svariai prisidėtų prie žiedinės ekonomikos, pvz., bus sistemiškiau sprendžiami medžiagų efektyvumo 
klausimai, tokie kaip patvarumas ir perdirbamumas. 
1 Dok. COM(2015) 614 final 
2 Dok. COM(2018) 29 final 
3 Dok. COM(2018) 28 final 
4 Dok. COM(2017) 637 final 
5 Dok. COM(2018) 32 final 
6 Dok. COM(2016) 773 final 
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Komisijos pareiškimas dėl bendro vartojimo ekonomikos iniciatyvų 
Vadovaudamasi Žiedinės ekonomikos veiksmų planu7, Komisija pradėjo kelias bendro vartojimo ekonomikos iniciatyvas. Kaip teigiama 2016 m. 
birželio mėn. komunikate dėl Europos bendro vartojimo ekonomikos darbotvarkės8, Komisija ir toliau stebės ekonominius ir reguliavimo pokyčius 
bendro vartojimo ekonomikos srityje, siekdama skatinti naujų ir novatoriškų verslo modelių plėtrą ir sykiu užtikrinti tinkamą vartotojų ir socialinę 
apsaugą. 

7 COM(2015) 614 final 
8 COM(2016) 356 final 

Komisijos pareiškimas dėl mikroplastiko 
Pateikdama neseniai priimtą Europinę plastikų žiedinėje ekonomikoje strategiją9, Komisija pristatė integruotą požiūrį, taikytiną siekiant spręsti 
mikroplastiko, įskaitant mikroplastikines sudedamąsias dalis, problemas. Daugiausia dėmesio skiriama prevenciniams veiksmams ir siekiama sumažinti 
iš visų pagrindinių šaltinių – tiek iš produktų, į kuriuos mikroplastiko specialiai įdėta (pvz., asmens higienos produktų ir dažų), tiek iš gamybos ar dėl 
kitų produktų naudojimo (aerobiškai skaidaus plastiko, padangų, plastiko granulių ir audinių), į aplinką patenkančio mikroplastiko kiekį. 
9 COM (2018) 28 final 

Komisijos pareiškimas dėl Atliekų vežimo reglamento peržiūros ir atliekomis nebelaikomų medžiagų 
Atlikdama Reglamento (ES) Nr. 1013/2006 dėl atliekų vežimo peržiūrą, kurią numatyta atlikti iki 2020 m. pabaigos, Komisija apsvarstys galimybę 
nustatyti daugiau su atliekomis nebelaikomų medžiagų vežimu susijusių priemonių, taikomų, kai medžiagų nebelaikymo atliekomis kriterijai Sąjungos 
lygmeniu pagal Atliekų pagrindų direktyvos 6 straipsnio 2 dalį nėra nustatyti. 

Komisijos pareiškimas dėl priemonių, skirtų užtikrinti, kad prieš šalinant atliekas sąvartynuose, jos būtų apdorojamos 
Pagal Direktyvos 1999/31/EB dėl atliekų sąvartynų 6 straipsnio a punktą valstybės narės turi imtis priemonių, kad sąvartynuose būtų šalinamos tik 
apdorotos atliekos, kartu užtikrinant, kad tokios priemonės netrukdytų siekti peržiūrėtos Direktyvos 2008/98EB dėl atliekų (Atliekų pagrindų 
direktyvos) tikslų, visų pirma toje direktyvoje nustatytų tikslų, susijusių su atliekų hierarchija, atskiru atliekų rinkimu ir parengimu pakartotinai naudoti 
ir perdirbti. 

Remdamasi pasikeitimu nuomonėmis per Atliekų pagrindų direktyvos ekspertų grupės posėdį, vykusį 2017 m. birželio 30 d., ir atsižvelgdama į Europos 
Sąjungos Teisingumo Teismo sprendimą byloje C-323/13, per ateinančius mėnesius Komisija aktyviau tarsis su valstybėmis narėmis dėl politikos 
priemonių, kurių reikia imtis šioje srityje. 
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Komisijos pareiškimas dėl įgyvendinimo aktų priėmimo procedūros 
Komisija pabrėžia, kad nuolatinis 5 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punkto taikymas pagal formą ir turinį prieštarauja Reglamentui Nr. 182/2011 
(OL L 55, 2011 2 28, p. 13). Šią nuostatą reikia taikyti tik esant konkrečiai būtinybei nukrypti nuo pagrindinio principo, pagal kurį Komisija gali priimti 
įgyvendinimo akto projektą, kai nuomonė nepateikiama. Kadangi tai yra 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos bendrosios taisyklės išimtis, antros pastraipos 
b punkto taikymo negalima vertinti tiesiog kaip teisės aktų leidėjo veiksmų laisvės, nes minėtas punktas turi būti suprantamas kaip taikytinas ribotai, 
todėl toks taikymas turi būti pagrįstas. 

Komisijos pareiškimas dėl duomenų prieinamumo ir pareigų pranešti 
Siekiant stebėti pažangą, kaip įgyvendinami nauji komunalinių ir pakuočių atliekų tikslai, ir atsižvelgiant į atitinkamas peržiūros nuostatas, visų pirma 
siekiant nustatyti maisto atliekų prevencijos ir alyvų atliekų perdirbimo tikslus, Komisija pabrėžia, kad labai svarbus bendras teisės aktų leidėjų ir 
valstybių narių pasiektas susitarimas, kuris užtikrins, kad duomenys pagal Direktyvą 2008/98/EB dėl atliekų, Direktyvą 94/62/EB dėl pakuočių ir 
pakuočių atliekų ir Direktyvą 1999/31/EB dėl atliekų sąvartynų su pakeitimais būtų teikiami už 2020 metus. 

Lenkijos pareiškimas 
Valstybių narių ataskaitų teikimo dažnumas 
Lenkija su nusivylimu atkreipia dėmesį į informaciją dėl padidinto valstybių narių ataskaitų teikimo dažnumo. 

Pagal direktyvų projektus valstybės narės ataskaitas turės teikti dažniau – ne kas antrus metus, o kasmet; įgaliojimuose tam niekada nebuvo pritarta. 
Remiantis pateiktais pasiūlymais, būtų sukurta didelė administracinė našta valstybėms narėms. 2017 m. gegužės mėn. Lenkija pritarė įgaliojimams su 
sąlyga, kad bus atsižvelgta į Lenkijos prašymą dėl ataskaitų teikimo dažnumo. 
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Portugalijos pareiškimas 
Portugalija yra visapusiškai įsipareigojusi siekti žiedinės ekonomikos tikslų ir pripažįsta, kad šiai ekonomikai skatinti vis labiau būtina imtis ankstyvojo 
etapo veiksmų. Šiuo atžvilgiu Portugalija pripažįsta šio susitarimo svarbą aplinkai ir ekonomikai, be kita ko, patvirtinant vadovaujantį ES vaidmenį 
šioje srityje. Tačiau ji gali tik pareikšti savo didelį nusivylimą sprendimu, kuris galiausiai buvo pasirinktas, t. y. dėl reikalavimo užtikrinti atskirą 
biologinių atliekų surinkimą 2023 m. ir atitinkamai laipsniškai atsisakyti mechaninio ir biologinio tvarkymo įrenginių 2027 m., nes šiuo sprendimu 
neatsižvelgiama nei į nacionalines aplinkybes, nei į investicijas, atliktas su ES parama; taip sudaromos sąlygos galimai pažeisti priimtas nuostatas, nes 
nustatytiems tikslams įgyvendinti reikia padaryti strateginius politikos pokyčius ir pakeisti technologijos paskirtį. Per nustatytą laikotarpį bus labai 
sunktu įdiegti atskiro biologinių atliekų surinkimo sistemas visoje šalyje – tam prireiktų ir didesnio visuomenės palaikymo. 

Tokių nuostatų laikymasis dar kartą pareikalautų didelių finansinių pastangų, kurių poveikis bus tuo didesnis, kuo bus trumpesnis terminas, duotas 
susijusiems koregavimams atlikti. Į šį klausimą turėtų būti deramai atsižvelgta apibrėžiant ES paramą naujoms investicijoms, susijusioms su šios rūšies 
intervencija. Be to, keturių pasiūlymų dėl teisėkūros procedūra priimamų aktų konsoliduotas tekstas viršija preliminaraus susitarimo aprėptį srityse, 
kurios Portugalijai yra ypač svarbios, būtent, kiek tai susiję su naujų laikinų tikslų nustatymu 2024 m. ir galimybe peržiūrėti kitus tikslus konkrečių 
atliekų srautų ir dalių atžvilgiu, pvz., kalbant apie statybos ir griovimo atliekas (SGA), tekstilę, komercines atliekas ir nepavojingas pramonines atliekas, 
taip pat tikslus, nustatytus komunalinių atliekų pakartotiniam naudojimui. 

Be to, jame numatyta galimybė Europos Komisijai priimti deleguotuosius aktus, kuriais būtų nustatomi su teisės taikymu susiję strateginiai klausimai, ir 
lieka neapibrėžtumas dėl tvarkymo operacijų apibrėžties, o tai turi poveikio tikslų, susijusių su pasirengimu atliekų pakartotiniam naudojimui ir 
perdirbimui ir su atliekų naudojimu, apskaičiavimui. 

Todėl laikomės nuomonės, kad yra rimtai pakenkta pagrindiniams tikslams, t. y. suderinti procedūras ir skatinti duomenų palyginamumą, kurie yra 
svarbūs šių direktyvų peržiūros ramsčiai. 

Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta pirmiau, balsuojant dėl dabartinio pasiūlymo dėl teisėkūros procedūra priimamo akto Portugalija susilaiko. 
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Graikijos pareiškimas 
Graikija remia bendrą derybų metu pasiektą kompromisą dėl „Dokumentų dėl atliekų rinkinio“, pripažindama didžiules pastangas, kurių prireikė 
susitarimui pasiekti, taip pat šio dokumentų rinkinio svarbą žiedinės ekonomikos strategijoje. 

Vis dėlto derybų metu buvo įtraukta tam tikrų svarbių nuostatų, kurios nėra teisiškai nuoseklios arba kurios nėra grindžiamos tinkamu poveikio 
vertinimu, visų pirma: 

9 straipsnio 1 dalies devinta įtrauka ir 9 straipsnio 1a dalis dėl REACH ir atliekų sąsajos, taip pat tai, kad nedaroma nuoroda į Atliekų pagrindų 
direktyvos (APD) 10 straipsnio 2 dalį ir 10 straipsnio 3 dalį: 
11 straipsnio 1 dalyje dėl atrankiojo griovimo, 
18 straipsnio 3 dalyje dėl nerūšiuotų pavojingų atliekų, 
20 straipsnyje dėl atskiro buitinių pavojingų atliekų surinkimo ir 
22 straipsnio 1 dalyje dėl biologinių atliekų. 

Mūsų nuomone, minėtų nuostatų įgyvendinimas praktikoje įmonėms, viešojo administravimo įstaigoms ir piliečiams gali pasirodyti toks sudėtingas, 
kad netgi gali pakenkti bendram tikslui tvariai skatinti žiedinę ekonomiką. 

Be to, manome, kad visą finansinę atsakomybę turi prisiimti didesnės gamintojo atsakomybės sistemos, ir atkreipiame dėmesį į tai, kad nustačius tikslą 
iki 2035/2040 m. pasiekti 10 proc. komunalinių atliekų lygį sąvartynuose nepakankamai atsižvelgta į skirtingas socialines sąlygas ar gyventojų tankumą 
bei valstybių narių ypatumus ir dėl to neišvengiamai didės deginimo apimtys, o tai yra ne visai optimalus rezultatas. 

Taip pat raginame Komisiją, rengiant dokumentų rinkinio įgyvendinimo priemones, sistemingai ir nuosekliai atsižvelgti į mažų atokių salų ypatumus ir 
ypač į peržiūrėtą Sąvartynų direktyvą, taip pat į 10 straipsnio 1–3 dalis ir pirmiau minėtas susijusias nuostatas. 
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Suomijos pareiškimas 
Suomija remia tikslus ir uždavinius, taip pat bendrą kompromisą dėl „Dokumentų dėl atliekų rinkinio“, kuris sudaro sąlygas didinti perdirbimą ir plėtoti 
žiedinę ekonomiką. 

Tačiau Suomija nori pakartotinai išreikšti susirūpinimą dėl pakuočių atliekų perdirbimo bendrų tikslų nenuoseklumo konkrečioms medžiagoms 
nustatytų tikslų atžvilgiu (Pakuočių ir pakuočių atliekų direktyvos 6 straipsnio 1 dalies f ir h punktai). 
Konkrečiau, Suomijos manymu, tikslų dėl konkrečių medžiagų sumažinimas nebuvo pakankamai atspindėtas bendruose perdirbimo tiksluose. Palyginti 
su Komisijos pasiūlymu, pavyzdžiui, 2025 m. tikslas dėl medinių pakuočių atliekų buvo sumažintas 35 procentiniais punktais (nuo 60 proc. 
iki 25 proc.), o 2030 m. tikslas – 45 procentiniais punktais (nuo 75 proc. iki 30 proc.). Nepaisant to, bendras 2025 m. tikslas liko toks pat (65 proc.) kaip 
ir Komisijos pasiūlyme, o 2030 m. tikslas sumažintas tik 5 procentiniais punktais (nuo 75 proc. iki 70 proc.) 

Suomija taip pat laikosi nuomonės, kad bendruose pakuočių atliekų perdirbimo tiksluose nepakankamai atsižvelgiama į tai, kad valstybių narių 
pajėgumas pasiekti tikslus labai priklauso nuo tam tikrų naudojamų pakuočių medžiagų dalies. Šiuo atžvilgiu galutinis susitarimas yra ypač nepalankus 
toms valstybėms narėms, kuriose plačiai naudojamos medinės pakuotės ir kuriose medinių pakuočių atliekų dalis visame pakuočių atliekų kiekyje yra 
didelė. 

Šios valstybės narės bendrus perdirbimo tikslus praktiškai gali pasiekti tik tuo atveju, jeigu medinių pakuočių atliekų perdirbimo apimtys galės būti 
padidintos iki lygio, kuris žymiai viršytų tikslus dėl konkrečių medžiagų. Netgi itin efektyvus kitų pakuočių atliekų medžiagų perdirbimas (t. y. gerokai 
viršijantis jų perdirbimo tikslus dėl konkrečių medžiagų) negalėtų kompensuoti dominuojančio medinių pakuočių perdirbimo apimties poveikio. Tai yra 
prieštaringa padėtis atsižvelgiant į tai, kad medinių pakuočių atliekų perdirbimo tikslai buvo sąmoningai nustatyti žemesni dėl ribotų perdirbimo 
galimybių. 

Todėl ir vėlgi pabrėždama įsipareigojimą įgyvendinti tikslus ir uždavinius dėl atliekų pakuočių bei juos remti, Suomija apgailestauja, kad privalomi 
pakuočių atliekų perdirbimo bendri tikslai yra nevienodai teisingi valstybių narių atžvilgiu pagal tam tikrų naudojamų pakuočių medžiagų dalį 
bendrame visų pakuočių medžiagų kiekyje. 
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Vokietijos pareiškimai 
Atskiras surinkimas 
1. Dabartinės Atliekų pagrindų direktyvos (APD) 10 straipsnio 2 dalyje nustatyta, jog tam, kad būtų laikomasi 10 straipsnio 1 dalyje nustatyto 

naudojimo reikalavimo, atliekos turi būti surenkamos atskirai, „jei tai įmanoma techniniu, aplinkos apsaugos ir ekonominiu 
aspektais“. 10 straipsnio 2 dalies pakeitimu, dėl kurio susitarta per trišalį dialogą, ši išlyga buvo pašalinta ir pakeista nauja 10 straipsnio 3 dalimi 
su specialia nukrypti leidžiančia nuostata, pagal kurią valstybės narės gali leisti nukrypti nuo atskiro surinkimo reikalavimo, jei vykdomos tam 
tikros sąlygos. Šis Atliekų pagrindų direktyvos pakeitimas ne tik daro poveikį tiesioginėms gamintojų ir turėtojų pareigoms, bet taip pat turi įtakos 
valstybių narių pareigai užtikrinti atskirą tam tikrų rūšių atliekų surinkimą, įvykdyti perdirbimo kvotas (APD 11 straipsnis) ir atskirai surinkti 
biologines atliekas (APD 22 straipsnis). 

Vokietija remia APD siekiamus tikslą – sukurti tvarią žiedinę ekonomiką tiek ES, tiek nacionaliniu lygmeniu. Žiedinės ekonomikos kūrimo 
pastangose turėtų dalyvauti visi susiję subjektai, todėl jai reikia tvirto teisinio pagrindo. Vokietija norėtų atkreipti dėmesį į tai, kad, nepaisant 
APD 10 straipsnio 3 dalyje pateiktos nukrypti leidžiančios nuostatos, tiek pagal Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, tiek pagal Vokietijos 
konstitucinę teisę teisiškai privalomos pareigos – tokios kaip, visų pirma, atskiro surinkimo pareiga – atliekų gamintojams ir turėtojams gali būti 
nustatomos tik tuo atveju, jei jos yra proporcingos, t. y. tinkamos, būtinos ir tikslingos siekiant gerinti perdirbimą. 

2. Tas pats pasakytina apie naująjį draudimą deginti atskirai surinktas atliekas, nustatomą APD 10 straipsnio 3a dalyje (naujoje), ir draudimą tokias 
atliekas šalinti sąvartynuose, numatomą Sąvartynų direktyvos 5 straipsnio 3 dalies naujame f punkte. Šie draudimai atliekų gamintojams ir 
turėtojams gali būti nustatyti tik tuo atveju, jei yra proporcingi. Be to, APD 13 straipsnyje reikalaujama, kad tokių atliekų tvarkymas būtų 
atliekamas nesukeliant pavojaus žmonių sveikatai ir nepakenkiant aplinkai. 
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Dėl įpareigojimo teikti informaciją ECHA apie gaminius (Atliekų pagrindų direktyvos 9 straipsnio 1 dalies i punktas ir 9 straipsnio 2 dalis) 
Nuostata, kuri baigiamajame trišalio dialogo etape buvo įrašyta 9 straipsnio 1 dalies i punkto devintoje įtraukoje ir 9 straipsnio 2 dalyje ir kurioje 
numatoma, jog tam tikri gaminiai, kuriuose yra labai didelį susirūpinimą keliančių cheminių medžiagų, kaip apibrėžta REACH reglamente, turi būti 
įtraukiami į Europos cheminių medžiagų agentūros (ECHA) duomenų bazę, kelia nemažai klausimų dėl detalių, kuriuos reikia išsiaiškinti, kad valstybės 
narės galėtų parengti taisykles, atitinkančias šios nuostatos tikslus. Pavyzdžiui, būtina išaiškinti, kaip identifikuoti atitinkamus gaminius, kad duomenis 
apie juos būtų galima įvesti į centrinę duomenų bazę tokia forma, kad juos būtų galima lengvai gauti. Be to, reikia parengti bendras nuostatas siekiant 
spręsti problemą, kai duomenys apie vieną ir tą patį gaminį būtų įvedami daug kartų – tikėtina, kad, nustačius minėtą įpareigojimą visiems tiekėjams 
tiekimo grandinėje, tokių atvejų bus daug. 

Vokietija apgailestauja, kad ši nuostata, kuri pareikalaus nemažų pastangų iš visų subjektų, buvo įtraukta į projektą tinkamai neparengus turinio ir 
neatlikus tinkamo poveikio įvertinimo, kurie reikalingi tokio sudėtingo klausimo atveju. Vokietija gali pritarti tik atsižvelgdama į bendrą kompromisą, 
pasiektą trišalio dialogo procedūroje. Vokietija prašo Komisijos, konsultuojantis su ECHA kaip su įstaiga, atsakinga už duomenų bazės tvarkymą, 
parengti tikslias detales, kurių reikia, kad ECHA ir valstybės narės galėtų tinkamai įgyvendinti nuostatą, kartu darbo krūvį sumažinant iki būtino 
minimumo. Jei, Komisijos nuomone, tam reikėtų papildomų Sąjungos teisės pakeitimų, Komisijos prašoma pateikti atitinkamus nuostatų projektus. 
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Dokumentų dėl atliekų rinkinys. Direktyva dėl eksploatuoti netinkamų 
transporto priemonių, baterijų ir EEĮA 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 
2018/849, kuria iš dalies keičiamos direktyvos 2000/53/EB dėl eksploatuoti 
netinkamų transporto priemonių, 2006/66/EB dėl baterijų ir akumuliatorių bei 
baterijų ir akumuliatorių atliekų ir 2012/19/ES dėl elektros ir elektroninės 
įrangos atliekų (tekstas svarbus EEE) 
OL L 150, 2018 6 14, p. 93–99 

9/18 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
HU (susilaikė) 

Komisijos pareiškimas dėl žiedinės ekonomikos politikos principų 
Komisija stengiasi užtikrinti, kad ES žiedinės ekonomikos veiksmų planas10 būtų visapusiškai įgyvendintas. Kad galėtų vertinti pažangą kuriant žiedinę 
ekonomiką, Komisija patvirtino stebėsenos sistemą11, pagrįstą esamomis Išteklių naudojimo efektyvumo ir Žaliavų rodiklių suvestinėmis. taip pat 
atkreipia dėmesį į tęsiamus darbus, susijusius su produktų ir organizacijų pėdsako rodikliu. 

Veiksmai, kurių imamasi pagal ES žiedinės ekonomikos veiksmų planą, taip pat padeda siekti Sąjungos tausaus vartojimo ir gamybos tikslų, 
atsižvelgiant į 12-ą darnaus vystymosi tikslą. Šie veiksmai yra, pvz., strategija dėl plastiko12 ir neseniai iš dalies pakeistas pasiūlymas dėl teisinės 
vartotojų prekių garantijos13. 

Kalbant apie Sąjungos reguliavimo sistemų darną, Komisija neseniai priėmė komunikatą, kuriame pateikiami cheminių medžiagų, produktų ir atliekų 
teisės aktų sąsajų gerinimo variantai14. 2018 m. Komisija taip pat išnagrinės variantus, kaip įvairias ES produktų politikos sritis būtų galima sujungti į 
vieną nuoseklesnę politikos sistemą, kad šios skirtingos sritys daugiau prisidėtų prie žiedinės ekonomikos, ir kokių veiksmų dėl to reikėtų imtis. 
Vykdant šias iniciatyvas ir imantis tolesnių priemonių, bus taip pat atsižvelgiama į teisės aktų sąveiką ir pramonės subjektų bendradarbiavimą šalutinių 
produktų naudojimo ir atliekų parengimo naudoti pakartotinai ir perdirbti srityse. 

Kalbant apie ekologinį projektavimą, Komisija, vadovaudamasi 2016–2019 m. Ekologinio projektavimo darbo planu15, patvirtina, kad dės daug 
pastangų užtikrinti, kad ekologinis projektavimas svariai prisidėtų prie žiedinės ekonomikos, pvz., bus sistemiškiau sprendžiami medžiagų efektyvumo 
klausimai, tokie kaip patvarumas ir perdirbamumas. 
10 COM(2015) 614 final 
11 COM(2018) 29 final 
12 COM (2018) 28 final 
13 COM(2017) 637 final 
14 COM (2018) 32 final 
15 COM(2016) 773 final 
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Komisijos pareiškimas dėl bendro vartojimo ekonomikos iniciatyvų 
Vadovaudamasi Žiedinės ekonomikos veiksmų planu16, Komisija pradėjo kelias bendro vartojimo ekonomikos iniciatyvas. Kaip teigiama 2016 m. 
birželio mėn. komunikate dėl Europos bendro vartojimo ekonomikos darbotvarkės17, Komisija ir toliau stebės ekonominius ir reguliavimo pokyčius 
bendro vartojimo ekonomikos srityje, siekdama skatinti naujų ir novatoriškų verslo modelių plėtrą ir sykiu užtikrinti tinkamą vartotojų ir socialinę 
apsaugą. 

16 COM(2015) 614 final 
17 COM(2016) 356 final 
Komisijos pareiškimas dėl mikroplastiko 
Pateikdama neseniai priimtą Europinę plastikų žiedinėje ekonomikoje strategiją18, Komisija pristatė integruotą požiūrį, taikytiną siekiant spręsti 
mikroplastiko, įskaitant mikroplastikines sudedamąsias dalis, problemas. Daugiausia dėmesio skiriama prevenciniams veiksmams ir siekiama sumažinti 
iš visų pagrindinių šaltinių – tiek iš produktų, į kuriuos mikroplastiko specialiai įdėta (pvz., asmens higienos produktų ir dažų), tiek iš gamybos ar dėl 
kitų produktų naudojimo (aerobiškai skaidaus plastiko, padangų, plastiko granulių ir audinių), į aplinką patenkančio mikroplastiko kiekį. 
18 COM (2018) 28 final 

Komisijos pareiškimas dėl Atliekų vežimo reglamento peržiūros ir atliekomis nebelaikomų medžiagų 
Atlikdama Reglamento (ES) Nr. 1013/2006 dėl atliekų vežimo peržiūrą, kurią numatyta atlikti iki 2020 m. pabaigos, Komisija apsvarstys galimybę 
nustatyti daugiau su atliekomis nebelaikomų medžiagų vežimu susijusių priemonių, taikomų, kai medžiagų nebelaikymo atliekomis kriterijai Sąjungos 
lygmeniu pagal Atliekų pagrindų direktyvos 6 straipsnio 2 dalį nėra nustatyti. 

Komisijos pareiškimas dėl priemonių, skirtų užtikrinti, kad prieš šalinant atliekas sąvartynuose, jos būtų apdorojamos 
Pagal Direktyvos 1999/31/EB dėl atliekų sąvartynų 6 straipsnio a punktą valstybės narės turi imtis priemonių, kad sąvartynuose būtų šalinamos tik 
apdorotos atliekos, kartu užtikrinant, kad tokios priemonės netrukdytų siekti peržiūrėtos Direktyvos 2008/98EB dėl atliekų (Atliekų pagrindų 
direktyvos) tikslų, visų pirma toje direktyvoje nustatytų tikslų, susijusių su atliekų hierarchija, atskiru atliekų rinkimu ir parengimu pakartotinai naudoti 
ir perdirbti. 

Remdamasi pasikeitimu nuomonėmis per Atliekų pagrindų direktyvos ekspertų grupės posėdį, vykusį 2017 m. birželio 30 d., ir atsižvelgdama į Europos 
Sąjungos Teisingumo Teismo sprendimą byloje C-323/13, per ateinančius mėnesius Komisija aktyviau tarsis su valstybėmis narėmis dėl politikos 
priemonių, kurių reikia imtis šioje srityje. 
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Komisijos pareiškimas dėl įgyvendinimo aktų priėmimo procedūros 
Komisija pabrėžia, kad nuolatinis 5 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punkto taikymas pagal formą ir turinį prieštarauja Reglamentui Nr. 182/2011 
(OL L 55, 2011 2 28, p. 13). Šią nuostatą reikia taikyti tik esant konkrečiai būtinybei nukrypti nuo pagrindinio principo, pagal kurį Komisija gali priimti 
įgyvendinimo akto projektą, kai nuomonė nepateikiama. Kadangi tai yra 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos bendrosios taisyklės išimtis, antros pastraipos 
b punkto taikymo negalima vertinti tiesiog kaip teisės aktų leidėjo veiksmų laisvės, nes minėtas punktas turi būti suprantamas kaip taikytinas ribotai, 
todėl toks taikymas turi būti pagrįstas. 

Komisijos pareiškimas dėl duomenų prieinamumo ir pareigų pranešti 
Siekiant stebėti pažangą, kaip įgyvendinami nauji komunalinių ir pakuočių atliekų tikslai, ir atsižvelgiant į atitinkamas peržiūros nuostatas, visų pirma 
siekiant nustatyti maisto atliekų prevencijos ir alyvų atliekų perdirbimo tikslus, Komisija pabrėžia, kad labai svarbus bendras teisės aktų leidėjų ir 
valstybių narių pasiektas susitarimas, kuris užtikrins, kad duomenys pagal Direktyvą 2008/98/EB dėl atliekų, Direktyvą 94/62/EB dėl pakuočių ir 
pakuočių atliekų ir Direktyvą 1999/31/EB dėl atliekų sąvartynų su pakeitimais būtų teikiami už 2020 metus. 

Lenkijos pareiškimas 
Valstybių narių ataskaitų teikimo dažnumas 
Lenkija su nusivylimu atkreipia dėmesį į informaciją dėl padidinto valstybių narių ataskaitų teikimo dažnumo. 

Pagal direktyvų projektus valstybės narės ataskaitas turės teikti dažniau – ne kas antrus metus, o kasmet; įgaliojimuose tam niekada nebuvo pritarta. 
Remiantis pateiktais pasiūlymais, būtų sukurta didelė administracinė našta valstybėms narėms. 2017 m. gegužės mėn. Lenkija pritarė įgaliojimams su 
sąlyga, kad bus atsižvelgta į Lenkijos prašymą dėl ataskaitų teikimo dažnumo. 
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Graikijos pareiškimas 
Graikija remia bendrą derybų metu pasiektą kompromisą dėl „Dokumentų dėl atliekų rinkinio“, pripažindama didžiules pastangas, kurių prireikė 
susitarimui pasiekti, taip pat šio dokumentų rinkinio svarbą žiedinės ekonomikos strategijoje. 

Vis dėlto derybų metu buvo įtraukta tam tikrų svarbių nuostatų, kurios nėra teisiškai nuoseklios arba kurios nėra grindžiamos tinkamu poveikio 
vertinimu, visų pirma: 

9 straipsnio 1 dalies devinta įtrauka ir 9 straipsnio 1a dalis dėl REACH ir atliekų sąsajos, taip pat tai, kad nedaroma nuoroda į Atliekų pagrindų 
direktyvos (APD) 10 straipsnio 2 dalį ir 10 straipsnio 3 dalį: 
11 straipsnio 1 dalyje dėl atrankiojo griovimo, 
18 straipsnio 3 dalyje dėl nerūšiuotų pavojingų atliekų, 
20 straipsnyje dėl atskiro buitinių pavojingų atliekų surinkimo ir 
22 straipsnio 1 dalyje dėl biologinių atliekų. 

Mūsų nuomone, minėtų nuostatų įgyvendinimas praktikoje įmonėms, viešojo administravimo įstaigoms ir piliečiams gali pasirodyti toks sudėtingas, 
kad netgi gali pakenkti bendram tikslui tvariai skatinti žiedinę ekonomiką. 

Be to, manome, kad visą finansinę atsakomybę turi prisiimti didesnės gamintojo atsakomybės sistemos, ir atkreipiame dėmesį į tai, kad nustačius tikslą 
iki 2035/2040 m. pasiekti 10 proc. komunalinių atliekų lygį sąvartynuose nepakankamai atsižvelgta į skirtingas socialines sąlygas ar gyventojų tankumą 
bei valstybių narių ypatumus ir dėl to neišvengiamai didės deginimo apimtys, o tai yra ne visai optimalus rezultatas. 

Taip pat raginame Komisiją, rengiant dokumentų rinkinio įgyvendinimo priemones, sistemingai ir nuosekliai atsižvelgti į mažų atokių salų ypatumus ir 
ypač į peržiūrėtą Sąvartynų direktyvą, taip pat į 10 straipsnio 1–3 dalis ir pirmiau minėtas susijusias nuostatas. 
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Suomijos pareiškimas 
Suomija remia tikslus ir uždavinius, taip pat bendrą kompromisą dėl „Dokumentų dėl atliekų rinkinio“, kuris sudaro sąlygas didinti perdirbimą ir plėtoti 
žiedinę ekonomiką. 

Tačiau Suomija nori pakartotinai išreikšti susirūpinimą dėl pakuočių atliekų perdirbimo bendrų tikslų nenuoseklumo konkrečioms medžiagoms 
nustatytų tikslų atžvilgiu (Pakuočių ir pakuočių atliekų direktyvos 6 straipsnio 1 dalies f ir h punktai). 

Konkrečiau, Suomijos manymu, tikslų dėl konkrečių medžiagų sumažinimas nebuvo pakankamai atspindėtas bendruose perdirbimo tiksluose. Palyginti 
su Komisijos pasiūlymu, pavyzdžiui, 2025 m. tikslas dėl medinių pakuočių atliekų buvo sumažintas 35 procentiniais punktais (nuo 60 proc. iki 
25 proc.), o 2030 m. tikslas – 45 procentiniais punktais (nuo 75 proc. iki 30 proc.). Nepaisant to, bendras 2025 m. tikslas liko toks pat (65 proc.) kaip ir 
Komisijos pasiūlyme, o 2030 m. tikslas sumažintas tik 5 procentiniais punktais (nuo 75 proc. iki 70 proc.) 

Suomija taip pat laikosi nuomonės, kad bendruose pakuočių atliekų perdirbimo tiksluose nepakankamai atsižvelgiama į tai, kad valstybių narių 
pajėgumas pasiekti tikslus labai priklauso nuo tam tikrų naudojamų pakuočių medžiagų dalies. Šiuo atžvilgiu galutinis susitarimas yra ypač nepalankus 
toms valstybėms narėms, kuriose plačiai naudojamos medinės pakuotės ir kuriose medinių pakuočių atliekų dalis visame pakuočių atliekų kiekyje yra 
didelė. 

Šios valstybės narės bendrus perdirbimo tikslus praktiškai gali pasiekti tik tuo atveju, jeigu medinių pakuočių atliekų perdirbimo apimtys galės būti 
padidintos iki lygio, kuris žymiai viršytų tikslus dėl konkrečių medžiagų. Netgi itin efektyvus kitų pakuočių atliekų medžiagų perdirbimas (t. y. gerokai 
viršijantis jų perdirbimo tikslus dėl konkrečių medžiagų) negalėtų kompensuoti dominuojančio medinių pakuočių perdirbimo apimties poveikio. Tai yra 
prieštaringa padėtis atsižvelgiant į tai, kad medinių pakuočių atliekų perdirbimo tikslai buvo sąmoningai nustatyti žemesni dėl ribotų perdirbimo 
galimybių. 

Todėl ir vėlgi pabrėždama įsipareigojimą įgyvendinti tikslus ir uždavinius dėl atliekų pakuočių bei juos remti, Suomija apgailestauja, kad privalomi 
pakuočių atliekų perdirbimo bendri tikslai yra nevienodai teisingi valstybių narių atžvilgiu pagal tam tikrų naudojamų pakuočių medžiagų dalį 
bendrame visų pakuočių medžiagų kiekyje. 
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Vokietijos pareiškimai 
Atskiras surinkimas 
1. Dabartinės Atliekų pagrindų direktyvos (APD) 10 straipsnio 2 dalyje nustatyta, jog tam, kad būtų laikomasi 10 straipsnio 1 dalyje nustatyto 

naudojimo reikalavimo, atliekos turi būti surenkamos atskirai, „jei tai įmanoma techniniu, aplinkos apsaugos ir ekonominiu aspektais“. 
10 straipsnio 2 dalies pakeitimu, dėl kurio susitarta per trišalį dialogą, ši išlyga buvo pašalinta ir pakeista nauja 10 straipsnio 3 dalimi su specialia 
nukrypti leidžiančia nuostata, pagal kurią valstybės narės gali leisti nukrypti nuo atskiro surinkimo reikalavimo, jei vykdomos tam tikros sąlygos. 
Šis Atliekų pagrindų direktyvos pakeitimas ne tik daro poveikį tiesioginėms gamintojų ir turėtojų pareigoms, bet taip pat turi įtakos valstybių 
narių pareigai užtikrinti atskirą tam tikrų rūšių atliekų surinkimą, įvykdyti perdirbimo kvotas (APD 11 straipsnis) ir atskirai surinkti biologines 
atliekas (APD 22 straipsnis). 

Vokietija remia APD siekiamus tikslą – sukurti tvarią žiedinę ekonomiką tiek ES, tiek nacionaliniu lygmeniu. Žiedinės ekonomikos kūrimo 
pastangose turėtų dalyvauti visi susiję subjektai, todėl jai reikia tvirto teisinio pagrindo. Vokietija norėtų atkreipti dėmesį į tai, kad, nepaisant APD 
10 straipsnio 3 dalyje pateiktos nukrypti leidžiančios nuostatos, tiek pagal Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, tiek pagal Vokietijos 
konstitucinę teisę teisiškai privalomos pareigos – tokios kaip, visų pirma, atskiro surinkimo pareiga – atliekų gamintojams ir turėtojams gali būti 
nustatomos tik tuo atveju, jei jos yra proporcingos, t. y. tinkamos, būtinos ir tikslingos siekiant gerinti perdirbimą. 

2. Tas pats pasakytina apie naująjį draudimą deginti atskirai surinktas atliekas, nustatomą APD 10 straipsnio 3a dalyje (naujoje), ir draudimą tokias 
atliekas šalinti sąvartynuose, numatomą Sąvartynų direktyvos 5 straipsnio 3 dalies naujame f punkte. Šie draudimai atliekų gamintojams ir 
turėtojams gali būti nustatyti tik tuo atveju, jei yra proporcingi. Be to, APD 13 straipsnyje reikalaujama, kad tokių atliekų tvarkymas būtų 
atliekamas nesukeliant pavojaus žmonių sveikatai ir nepakenkiant aplinkai. 
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Dėl įpareigojimo teikti informaciją ECHA apie gaminius (Atliekų pagrindų direktyvos 9 straipsnio 1 dalies i punktas ir 9 straipsnio 2 dalis) 
Nuostata, kuri baigiamajame trišalio dialogo etape buvo įrašyta 9 straipsnio 1 dalies i punkto devintoje įtraukoje ir 9 straipsnio 2 dalyje ir kurioje 
numatoma, jog tam tikri gaminiai, kuriuose yra labai didelį susirūpinimą keliančių cheminių medžiagų, kaip apibrėžta REACH reglamente, turi būti 
įtraukiami į Europos cheminių medžiagų agentūros (ECHA) duomenų bazę, kelia nemažai klausimų dėl detalių, kuriuos reikia išsiaiškinti, kad valstybės 
narės galėtų parengti taisykles, atitinkančias šios nuostatos tikslus. Pavyzdžiui, būtina išaiškinti, kaip identifikuoti atitinkamus gaminius, kad duomenis 
apie juos būtų galima įvesti į centrinę duomenų bazę tokia forma, kad juos būtų galima lengvai gauti. Be to, reikia parengti bendras nuostatas siekiant 
spręsti problemą, kai duomenys apie vieną ir tą patį gaminį būtų įvedami daug kartų – tikėtina, kad, nustačius minėtą įpareigojimą visiems tiekėjams 
tiekimo grandinėje, tokių atvejų bus daug. 

Vokietija apgailestauja, kad ši nuostata, kuri pareikalaus nemažų pastangų iš visų subjektų, buvo įtraukta į projektą tinkamai neparengus turinio ir 
neatlikus tinkamo poveikio įvertinimo, kurie reikalingi tokio sudėtingo klausimo atveju. Vokietija gali pritarti tik atsižvelgdama į bendrą kompromisą, 
pasiektą trišalio dialogo procedūroje. Vokietija prašo Komisijos, konsultuojantis su ECHA kaip su įstaiga, atsakinga už duomenų bazės tvarkymą, 
parengti tikslias detales, kurių reikia, kad ECHA ir valstybės narės galėtų tinkamai įgyvendinti nuostatą, kartu darbo krūvį sumažinant iki būtino 
minimumo. Jei, Komisijos nuomone, tam reikėtų papildomų Sąjungos teisės pakeitimų, Komisijos prašoma pateikti atitinkamus nuostatų projektus. 
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Dokumentų dėl atliekų rinkinys. Direktyva dėl atliekų sąvartynų 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 
2018/850, kuria iš dalies keičiama Direktyva 1999/31/EB dėl atliekų sąvartynų 
(tekstas svarbus EEE) 
OL L 150, 2018 6 14, p. 100–108 

10/18 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
HU (susilaikė) 

Komisijos pareiškimas dėl žiedinės ekonomikos politikos principų 
Komisija stengiasi užtikrinti, kad ES žiedinės ekonomikos veiksmų planas19 būtų visapusiškai įgyvendintas. Kad galėtų vertinti pažangą kuriant žiedinę 
ekonomiką, Komisija patvirtino stebėsenos sistemą20, pagrįstą esamomis Išteklių naudojimo efektyvumo ir Žaliavų rodiklių suvestinėmis. taip pat 
atkreipia dėmesį į tęsiamus darbus, susijusius su produktų ir organizacijų pėdsako rodikliu. 

Veiksmai, kurių imamasi pagal ES žiedinės ekonomikos veiksmų planą, taip pat padeda siekti Sąjungos tausaus vartojimo ir gamybos tikslų, 
atsižvelgiant į 12-ą darnaus vystymosi tikslą. Šie veiksmai yra, pvz., strategija dėl plastiko21 ir neseniai iš dalies pakeistas pasiūlymas dėl teisinės 
vartotojų prekių garantijos22. 

Kalbant apie Sąjungos reguliavimo sistemų darną, Komisija neseniai priėmė komunikatą, kuriame pateikiami cheminių medžiagų, produktų ir atliekų 
teisės aktų sąsajų gerinimo variantai23. 2018 m. Komisija taip pat išnagrinės variantus, kaip įvairias ES produktų politikos sritis būtų galima sujungti į 
vieną nuoseklesnę politikos sistemą, kad šios skirtingos sritys daugiau prisidėtų prie žiedinės ekonomikos, ir kokių veiksmų dėl to reikėtų imtis. 
Vykdant šias iniciatyvas ir imantis tolesnių priemonių, bus taip pat atsižvelgiama į teisės aktų sąveiką ir pramonės subjektų bendradarbiavimą šalutinių 
produktų naudojimo ir atliekų parengimo naudoti pakartotinai ir perdirbti srityse. 

Kalbant apie ekologinį projektavimą, Komisija, vadovaudamasi 2016–2019 m. Ekologinio projektavimo darbo planu24, patvirtina, kad dės daug 
pastangų užtikrinti, kad ekologinis projektavimas svariai prisidėtų prie žiedinės ekonomikos, pvz., bus sistemiškiau sprendžiami medžiagų efektyvumo 
klausimai, tokie kaip patvarumas ir perdirbamumas. 
19 COM(2015) 614 final 
20 COM(2018) 29 final 
21 COM (2018) 28 final 
22 COM(2017) 637 final 
23 COM (2018) 32 final 
24 COM(2016) 773 final 
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Komisijos pareiškimas dėl bendro vartojimo ekonomikos iniciatyvų 
Vadovaudamasi Žiedinės ekonomikos veiksmų planu25, Komisija pradėjo kelias bendro vartojimo ekonomikos iniciatyvas. Kaip teigiama 2016 m. 
birželio mėn. komunikate dėl Europos bendro vartojimo ekonomikos darbotvarkės26, Komisija ir toliau stebės ekonominius ir reguliavimo pokyčius 
bendro vartojimo ekonomikos srityje, siekdama skatinti naujų ir novatoriškų verslo modelių plėtrą ir sykiu užtikrinti tinkamą vartotojų ir socialinę 
apsaugą. 

25 COM(2015) 614 final 
26 COM(2016) 356 final 
Komisijos pareiškimas dėl mikroplastiko 
Pateikdama neseniai priimtą Europinę plastikų žiedinėje ekonomikoje strategiją27, Komisija pristatė integruotą požiūrį, taikytiną siekiant spręsti 
mikroplastiko, įskaitant mikroplastikines sudedamąsias dalis, problemas. Daugiausia dėmesio skiriama prevenciniams veiksmams ir siekiama sumažinti 
iš visų pagrindinių šaltinių – tiek iš produktų, į kuriuos mikroplastiko specialiai įdėta (pvz., asmens higienos produktų ir dažų), tiek iš gamybos ar dėl 
kitų produktų naudojimo (aerobiškai skaidaus plastiko, padangų, plastiko granulių ir audinių), į aplinką patenkančio mikroplastiko kiekį. 
27 COM (2018) 28 final 

Komisijos pareiškimas dėl Atliekų vežimo reglamento peržiūros ir atliekomis nebelaikomų medžiagų 
Atlikdama Reglamento (ES) Nr. 1013/2006 dėl atliekų vežimo peržiūrą, kurią numatyta atlikti iki 2020 m. pabaigos, Komisija apsvarstys galimybę 
nustatyti daugiau su atliekomis nebelaikomų medžiagų vežimu susijusių priemonių, taikomų, kai medžiagų nebelaikymo atliekomis kriterijai Sąjungos 
lygmeniu pagal Atliekų pagrindų direktyvos 6 straipsnio 2 dalį nėra nustatyti. 

Komisijos pareiškimas dėl priemonių, skirtų užtikrinti, kad prieš šalinant atliekas sąvartynuose, jos būtų apdorojamos 
Pagal Direktyvos 1999/31/EB dėl atliekų sąvartynų 6 straipsnio a punktą valstybės narės turi imtis priemonių, kad sąvartynuose būtų šalinamos tik 
apdorotos atliekos, kartu užtikrinant, kad tokios priemonės netrukdytų siekti peržiūrėtos Direktyvos 2008/98EB dėl atliekų (Atliekų pagrindų 
direktyvos) tikslų, visų pirma toje direktyvoje nustatytų tikslų, susijusių su atliekų hierarchija, atskiru atliekų rinkimu ir parengimu pakartotinai naudoti 
ir perdirbti. 

Remdamasi pasikeitimu nuomonėmis per Atliekų pagrindų direktyvos ekspertų grupės posėdį, vykusį 2017 m. birželio 30 d., ir atsižvelgdama į Europos 
Sąjungos Teisingumo Teismo sprendimą byloje C-323/13, per ateinančius mėnesius Komisija aktyviau tarsis su valstybėmis narėmis dėl politikos 
priemonių, kurių reikia imtis šioje srityje. 
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Komisijos pareiškimas dėl įgyvendinimo aktų priėmimo procedūros 
Komisija pabrėžia, kad nuolatinis 5 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punkto taikymas pagal formą ir turinį prieštarauja Reglamentui Nr. 182/2011 
(OL L 55, 2011 2 28, p. 13). Šią nuostatą reikia taikyti tik esant konkrečiai būtinybei nukrypti nuo principinės taisyklės, pagal kurią Komisija gali 
priimti įgyvendinimo akto projektą, jei nepateikta jokia nuomonė. Kadangi tai yra 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos bendrosios taisyklės išimtis, antros 
pastraipos b punkto taikymo negalima vertinti tiesiog kaip teisės aktų leidėjo veiksmų laisvės, nes minėtas punktas turi būti suprantamas kaip taikytinas 
ribotai, todėl toks taikymas turi būti pagrįstas. 

Komisijos pareiškimas dėl duomenų prieinamumo ir pareigų pranešti 
Siekiant stebėti pažangą, kaip įgyvendinami nauji komunalinių ir pakuočių atliekų tikslai, ir atsižvelgiant į atitinkamas peržiūros nuostatas, visų pirma 
siekiant nustatyti maisto atliekų prevencijos ir alyvų atliekų perdirbimo tikslus, Komisija pabrėžia, kad labai svarbus bendras teisės aktų leidėjų ir 
valstybių narių pasiektas susitarimas, kuris užtikrins, kad duomenys pagal Direktyvą 2008/98/EB dėl atliekų, Direktyvą 94/62/EB dėl pakuočių ir 
pakuočių atliekų ir Direktyvą 1999/31/EB dėl atliekų sąvartynų su pakeitimais būtų teikiami už 2020 metus. 

Lenkijos pareiškimas 
Valstybių narių ataskaitų teikimo dažnumas 
Lenkija su nusivylimu atkreipia dėmesį į informaciją dėl padidinto valstybių narių ataskaitų teikimo dažnumo. 

Pagal direktyvų projektus valstybės narės ataskaitas turės teikti dažniau – ne kas antrus metus, o kasmet; įgaliojimuose tam niekada nebuvo pritarta. 
Remiantis pateiktais pasiūlymais, būtų sukurta didelė administracinė našta valstybėms narėms. 2017 m. gegužės mėn. Lenkija pritarė įgaliojimams su 
sąlyga, kad bus atsižvelgta į Lenkijos prašymą dėl ataskaitų teikimo dažnumo. 
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Graikijos pareiškimas 
Graikija remia bendrą derybų metu pasiektą kompromisą dėl „Dokumentų dėl atliekų rinkinio“, pripažindama didžiules pastangas, kurių prireikė 
susitarimui pasiekti, taip pat šio dokumentų rinkinio svarbą žiedinės ekonomikos strategijoje. 

Vis dėlto derybų metu buvo įtraukta tam tikrų svarbių nuostatų, kurios nėra teisiškai nuoseklios arba kurios nėra grindžiamos tinkamu poveikio 
vertinimu, visų pirma: 

9 straipsnio 1 dalies devinta įtrauka ir 9 straipsnio 1a dalis dėl REACH ir atliekų sąsajos, taip pat tai, kad nedaroma nuoroda į Atliekų pagrindų 
direktyvos (APD) 10 straipsnio 2 dalį ir 10 straipsnio 3 dalį: 
11 straipsnio 1 dalyje dėl atrankiojo griovimo, 
18 straipsnio 3 dalyje dėl nerūšiuotų pavojingų atliekų, 
20 straipsnyje dėl atskiro buitinių pavojingų atliekų surinkimo ir 
22 straipsnio 1 dalyje dėl biologinių atliekų. 

Mūsų nuomone, minėtų nuostatų įgyvendinimas praktikoje įmonėms, viešojo administravimo įstaigoms ir piliečiams gali pasirodyti toks sudėtingas, 
kad netgi gali pakenkti bendram tikslui tvariai skatinti žiedinę ekonomiką. 

Be to, manome, kad visą finansinę atsakomybę turi prisiimti didesnės gamintojo atsakomybės sistemos, ir atkreipiame dėmesį į tai, kad nustačius tikslą 
iki 2035/2040 m. pasiekti 10 proc. komunalinių atliekų lygį sąvartynuose nepakankamai atsižvelgta į skirtingas socialines sąlygas ar gyventojų tankumą 
bei valstybių narių ypatumus ir dėl to neišvengiamai didės deginimo apimtys, o tai yra ne visai optimalus rezultatas. 

Taip pat raginame Komisiją, rengiant dokumentų rinkinio įgyvendinimo priemones, sistemingai ir nuosekliai atsižvelgti į mažų atokių salų ypatumus ir 
ypač į peržiūrėtą Sąvartynų direktyvą, taip pat į 10 straipsnio 1–3 dalis ir pirmiau minėtas susijusias nuostatas. 
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Suomijos pareiškimas 
Suomija remia tikslus ir uždavinius, taip pat bendrą kompromisą dėl „Dokumentų dėl atliekų rinkinio“, kuris sudaro sąlygas didinti perdirbimą ir plėtoti 
žiedinę ekonomiką. 

Tačiau Suomija nori pakartotinai išreikšti susirūpinimą dėl pakuočių atliekų perdirbimo bendrų tikslų nenuoseklumo konkrečioms medžiagoms 
nustatytų tikslų atžvilgiu (Pakuočių ir pakuočių atliekų direktyvos 6 straipsnio 1 dalies f ir h punktai). 

Konkrečiau, Suomijos manymu, tikslų dėl konkrečių medžiagų sumažinimas nebuvo pakankamai atspindėtas bendruose perdirbimo tiksluose. Palyginti 
su Komisijos pasiūlymu, pavyzdžiui, 2025 m. tikslas dėl medinių pakuočių atliekų buvo sumažintas 35 procentiniais punktais (nuo 60 proc. iki 
25 proc.), o 2030 m. tikslas – 45 procentiniais punktais (nuo 75 proc. iki 30 proc.). Nepaisant to, bendras 2025 m. tikslas liko toks pat (65 proc.) kaip ir 
Komisijos pasiūlyme, o 2030 m. tikslas sumažintas tik 5 procentiniais punktais (nuo 75 proc. iki 70 proc.) 

Suomija taip pat laikosi nuomonės, kad bendruose pakuočių atliekų perdirbimo tiksluose nepakankamai atsižvelgiama į tai, kad valstybių narių 
pajėgumas pasiekti tikslus labai priklauso nuo tam tikrų naudojamų pakuočių medžiagų dalies. Šiuo atžvilgiu galutinis susitarimas yra ypač nepalankus 
toms valstybėms narėms, kuriose plačiai naudojamos medinės pakuotės ir kuriose medinių pakuočių atliekų dalis visame pakuočių atliekų kiekyje yra 
didelė. 

Šios valstybės narės bendrus perdirbimo tikslus praktiškai gali pasiekti tik tuo atveju, jeigu medinių pakuočių atliekų perdirbimo apimtys galės būti 
padidintos iki lygio, kuris žymiai viršytų tikslus dėl konkrečių medžiagų. Netgi itin efektyvus kitų pakuočių atliekų medžiagų perdirbimas (t. y. gerokai 
viršijantis jų perdirbimo tikslus dėl konkrečių medžiagų) negalėtų kompensuoti dominuojančio medinių pakuočių perdirbimo apimties poveikio. Tai yra 
prieštaringa padėtis atsižvelgiant į tai, kad medinių pakuočių atliekų perdirbimo tikslai buvo sąmoningai nustatyti žemesni dėl ribotų perdirbimo 
galimybių. 

Todėl ir vėlgi pabrėždama įsipareigojimą įgyvendinti tikslus ir uždavinius dėl atliekų pakuočių bei juos remti, Suomija apgailestauja, kad privalomi 
pakuočių atliekų perdirbimo bendri tikslai yra nevienodai teisingi valstybių narių atžvilgiu pagal tam tikrų naudojamų pakuočių medžiagų dalį 
bendrame visų pakuočių medžiagų kiekyje. 
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Vokietijos pareiškimai 
Atskiras surinkimas 
1. Dabartinės Atliekų pagrindų direktyvos (APD) 10 straipsnio 2 dalyje nustatyta, jog tam, kad būtų laikomasi 10 straipsnio 1 dalyje nustatyto 

naudojimo reikalavimo, atliekos turi būti surenkamos atskirai, „jei tai įmanoma techniniu, aplinkos apsaugos ir ekonominiu aspektais“. 
10 straipsnio 2 dalies pakeitimu, dėl kurio susitarta per trišalį dialogą, ši išlyga buvo pašalinta ir pakeista nauja 10 straipsnio 3 dalimi su specialia 
nukrypti leidžiančia nuostata, pagal kurią valstybės narės gali leisti nukrypti nuo atskiro surinkimo reikalavimo, jei vykdomos tam tikros sąlygos. 
Šis Atliekų pagrindų direktyvos pakeitimas ne tik daro poveikį tiesioginėms gamintojų ir turėtojų pareigoms, bet taip pat turi įtakos valstybių 
narių pareigai užtikrinti atskirą tam tikrų rūšių atliekų surinkimą, įvykdyti perdirbimo kvotas (APD 11 straipsnis) ir atskirai surinkti biologines 
atliekas (APD 22 straipsnis). 

Vokietija remia APD siekiamus tikslą – sukurti tvarią žiedinę ekonomiką tiek ES, tiek nacionaliniu lygmeniu. Žiedinės ekonomikos kūrimo 
pastangose turėtų dalyvauti visi susiję subjektai, todėl jai reikia tvirto teisinio pagrindo. Vokietija norėtų atkreipti dėmesį į tai, kad, nepaisant APD 
10 straipsnio 3 dalyje pateiktos nukrypti leidžiančios nuostatos, tiek pagal Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, tiek pagal Vokietijos 
konstitucinę teisę teisiškai privalomos pareigos – tokios kaip, visų pirma, atskiro surinkimo pareiga – atliekų gamintojams ir turėtojams gali būti 
nustatomos tik tuo atveju, jei jos yra proporcingos, t. y. tinkamos, būtinos ir tikslingos siekiant gerinti perdirbimą. 

2. Tas pats pasakytina apie naująjį draudimą deginti atskirai surinktas atliekas, nustatomą APD 10 straipsnio 3a dalyje (naujoje), ir draudimą tokias 
atliekas šalinti sąvartynuose, numatomą Sąvartynų direktyvos 5 straipsnio 3 dalies naujame f punkte. Šie draudimai atliekų gamintojams ir 
turėtojams gali būti nustatyti tik tuo atveju, jei yra proporcingi. Be to, APD 13 straipsnyje reikalaujama, kad tokių atliekų tvarkymas būtų 
atliekamas nesukeliant pavojaus žmonių sveikatai ir nepakenkiant aplinkai. 
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Dėl įpareigojimo teikti informaciją ECHA apie gaminius (Atliekų pagrindų direktyvos 9 straipsnio 1 dalies i punktas ir 9 straipsnio 2 dalis) 
Nuostata, kuri baigiamajame trišalio dialogo etape buvo įrašyta 9 straipsnio 1 dalies i punkto devintoje įtraukoje ir 9 straipsnio 2 dalyje ir kurioje 
numatoma, jog tam tikri gaminiai, kuriuose yra labai didelį susirūpinimą keliančių cheminių medžiagų, kaip apibrėžta REACH reglamente, turi būti 
įtraukiami į Europos cheminių medžiagų agentūros (ECHA) duomenų bazę, kelia nemažai klausimų dėl detalių, kuriuos reikia išsiaiškinti, kad valstybės 
narės galėtų parengti taisykles, atitinkančias šios nuostatos tikslus. Pavyzdžiui, būtina išaiškinti, kaip identifikuoti atitinkamus gaminius, kad duomenis 
apie juos būtų galima įvesti į centrinę duomenų bazę tokia forma, kad juos būtų galima lengvai gauti. Be to, reikia parengti bendras nuostatas siekiant 
spręsti problemą, kai duomenys apie vieną ir tą patį gaminį būtų įvedami daug kartų – tikėtina, kad, nustačius minėtą įpareigojimą visiems tiekėjams 
tiekimo grandinėje, tokių atvejų bus daug. 

Vokietija apgailestauja, kad ši nuostata, kuri pareikalaus nemažų pastangų iš visų subjektų, buvo įtraukta į projektą tinkamai neparengus turinio ir 
neatlikus tinkamo poveikio įvertinimo, kurie reikalingi tokio sudėtingo klausimo atveju. Vokietija gali pritarti tik atsižvelgdama į bendrą kompromisą, 
pasiektą trišalio dialogo procedūroje. Vokietija prašo Komisijos, konsultuojantis su ECHA kaip su įstaiga, atsakinga už duomenų bazės tvarkymą, 
parengti tikslias detales, kurių reikia, kad ECHA ir valstybės narės galėtų tinkamai įgyvendinti nuostatą, kartu darbo krūvį sumažinant iki būtino 
minimumo. Jei, Komisijos nuomone, tam reikėtų papildomų Sąjungos teisės pakeitimų, Komisijos prašoma pateikti atitinkamus nuostatų projektus. 
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Dokumentų dėl atliekų rinkinys. Pakuočių atliekų direktyva 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 
2018/852, kuria iš dalies keičiama Direktyva 94/62/EB dėl pakuočių ir 
pakuočių atliekų (tekstas svarbus EEE) 
OL L 150, 2018 6 14, p. 141–154 

12/18 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
HU (susilaikė) 

Komisijos pareiškimas dėl žiedinės ekonomikos politikos principų 
Komisija stengiasi užtikrinti, kad ES žiedinės ekonomikos veiksmų planas28 būtų visapusiškai įgyvendintas. Kad galėtų vertinti pažangą kuriant žiedinę 
ekonomiką, Komisija patvirtino stebėsenos sistemą9, pagrįstą esamomis Išteklių naudojimo efektyvumo ir Žaliavų rodiklių suvestinėmis. taip pat 
atkreipia dėmesį į tęsiamus darbus, susijusius su produktų ir organizacijų pėdsako rodikliu. 

Veiksmai, kurių imamasi pagal ES žiedinės ekonomikos veiksmų planą, taip pat padeda siekti Sąjungos tausaus vartojimo ir gamybos tikslų, 
atsižvelgiant į 12-ą darnaus vystymosi tikslą. Šie veiksmai yra, pvz., strategija dėl plastiko30 ir neseniai iš dalies pakeistas pasiūlymas dėl teisinės 
vartotojų prekių garantijos31. 

Kalbant apie Sąjungos reguliavimo sistemų darną, Komisija neseniai priėmė komunikatą, kuriame pateikiami cheminių medžiagų, produktų ir atliekų 
teisės aktų sąsajų gerinimo variantai32. 2018 m. Komisija taip pat išnagrinės variantus, kaip įvairias ES produktų politikos sritis būtų galima sujungti į 
vieną nuoseklesnę politikos sistemą, kad šios skirtingos sritys daugiau prisidėtų prie žiedinės ekonomikos, ir kokių veiksmų dėl to reikėtų imtis. 
Vykdant šias iniciatyvas ir imantis tolesnių priemonių, bus taip pat atsižvelgiama į teisės aktų sąveiką ir pramonės subjektų bendradarbiavimą šalutinių 
produktų naudojimo ir atliekų parengimo naudoti pakartotinai ir perdirbti srityse. 

Kalbant apie ekologinį projektavimą, Komisija, vadovaudamasi 2016–2019 m. Ekologinio projektavimo darbo planu33, patvirtina, kad dės daug 
pastangų užtikrinti, kad ekologinis projektavimas svariai prisidėtų prie žiedinės ekonomikos, pvz., bus sistemiškiau sprendžiami medžiagų efektyvumo 
klausimai, tokie kaip patvarumas ir perdirbamumas. 
28 COM(2015) 614 final 
29 COM(2018) 29 final 
30 COM (2018) 28 final 
31 COM(2017) 637 final 
32 COM (2018) 32 final 
33 COM(2016) 773 final 
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Komisijos pareiškimas dėl bendro vartojimo ekonomikos iniciatyvų 
Vadovaudamasi Žiedinės ekonomikos veiksmų planu34, Komisija pradėjo kelias bendro vartojimo ekonomikos iniciatyvas. Kaip teigiama 2016 m. 
birželio mėn. komunikate dėl Europos bendro vartojimo ekonomikos darbotvarkės35, Komisija ir toliau stebės ekonominius ir reguliavimo pokyčius 
bendro vartojimo ekonomikos srityje, siekdama skatinti naujų ir novatoriškų verslo modelių plėtrą ir sykiu užtikrinti tinkamą vartotojų ir socialinę 
apsaugą. 
34 COM(2015) 614 final 
35 COM(2016) 356 final 
Komisijos pareiškimas dėl mikroplastiko 
Pateikdama neseniai priimtą Europinę plastikų žiedinėje ekonomikoje strategiją36, Komisija pristatė integruotą požiūrį, taikytiną siekiant spręsti 
mikroplastiko, įskaitant mikroplastikines sudedamąsias dalis, problemas. Daugiausia dėmesio skiriama prevenciniams veiksmams ir siekiama sumažinti 
iš visų pagrindinių šaltinių – tiek iš produktų, į kuriuos mikroplastiko specialiai įdėta (pvz., asmens higienos produktų ir dažų), tiek iš gamybos ar dėl 
kitų produktų naudojimo (aerobiškai skaidaus plastiko, padangų, plastiko granulių ir audinių), į aplinką patenkančio mikroplastiko kiekį. 
36 COM (2018) 28 final 

Komisijos pareiškimas dėl Atliekų vežimo reglamento peržiūros ir atliekomis nebelaikomų medžiagų 
Atlikdama Reglamento (ES) Nr. 1013/2006 dėl atliekų vežimo peržiūrą, kurią numatyta atlikti iki 2020 m. pabaigos, Komisija apsvarstys galimybę 
nustatyti daugiau su atliekomis nebelaikomų medžiagų vežimu susijusių priemonių, taikomų, kai medžiagų nebelaikymo atliekomis kriterijai Sąjungos 
lygmeniu pagal Atliekų pagrindų direktyvos 6 straipsnio 2 dalį nėra nustatyti. 

Komisijos pareiškimas dėl priemonių, skirtų užtikrinti, kad prieš šalinant atliekas sąvartynuose, jos būtų apdorojamos 
Pagal Direktyvos 1999/31/EB dėl atliekų sąvartynų 6 straipsnio a punktą valstybės narės turi imtis priemonių, kad sąvartynuose būtų šalinamos tik 
apdorotos atliekos, kartu užtikrinant, kad tokios priemonės netrukdytų siekti peržiūrėtos Direktyvos 2008/98EB dėl atliekų (Atliekų pagrindų 
direktyvos) tikslų, visų pirma toje direktyvoje nustatytų tikslų, susijusių su atliekų hierarchija, atskiru atliekų rinkimu ir parengimu pakartotinai naudoti 
ir perdirbti. 

Remdamasi pasikeitimu nuomonėmis per Atliekų pagrindų direktyvos ekspertų grupės posėdį, vykusį 2017 m. birželio 30 d., ir atsižvelgdama į Europos 
Sąjungos Teisingumo Teismo sprendimą byloje C-323/13, per ateinančius mėnesius Komisija aktyviau tarsis su valstybėmis narėmis dėl politikos 
priemonių, kurių reikia imtis šioje srityje. 
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Komisijos pareiškimas dėl įgyvendinimo aktų priėmimo procedūros 
Komisija pabrėžia, kad nuolatinis 5 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punkto taikymas pagal formą ir turinį prieštarauja Reglamentui Nr. 182/2011 
(OL L 55, 2011 2 28, p. 13). Šią nuostatą reikia taikyti tik esant konkrečiai būtinybei nukrypti nuo pagrindinio principo, pagal kurį Komisija gali 
priimti įgyvendinimo akto projektą, kai nuomonė nepateikiama. Kadangi tai yra 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos bendrosios taisyklės išimtis, antros 
pastraipos b punkto taikymo negalima vertinti tiesiog kaip teisės aktų leidėjo veiksmų laisvės, nes minėtas punktas turi būti suprantamas kaip taikytinas 
ribotai, todėl toks taikymas turi būti pagrįstas. 

Komisijos pareiškimas dėl duomenų prieinamumo ir pareigų pranešti 
Siekiant stebėti pažangą, kaip įgyvendinami nauji komunalinių ir pakuočių atliekų tikslai, ir atsižvelgiant į atitinkamas peržiūros nuostatas, visų pirma 
siekiant nustatyti maisto atliekų prevencijos ir alyvų atliekų perdirbimo tikslus, Komisija pabrėžia, kad labai svarbus bendras teisės aktų leidėjų ir 
valstybių narių pasiektas susitarimas, kuris užtikrins, kad duomenys pagal Direktyvą 2008/98/EB dėl atliekų, Direktyvą 94/62/EB dėl pakuočių ir 
pakuočių atliekų ir Direktyvą 1999/31/EB dėl atliekų sąvartynų su pakeitimais būtų teikiami už 2020 metus. 

Lenkijos pareiškimas 
I. Valstybių narių ataskaitų teikimo dažnumas 
Lenkija su nusivylimu atkreipia dėmesį į informaciją dėl padidinto valstybių narių ataskaitų teikimo dažnumo. 

Pagal direktyvų projektus valstybės narės ataskaitas turės teikti dažniau – ne kas antrus metus, o kasmet; įgaliojimuose tam niekada nebuvo pritarta. 
Remiantis pateiktais pasiūlymais, būtų sukurta didelė administracinė našta valstybėms narėms. 2017 m. gegužės mėn. Lenkija pritarė įgaliojimams su 
sąlyga, kad bus atsižvelgta į Lenkijos prašymą dėl ataskaitų teikimo dažnumo. 

II. Tam tikrų atliekų perdirbimo tikslų tikėtinumas ir įvykdomumas 
Kalbant apie plastiko pakuočių atliekų perdirbimą, Lenkija atkreipia dėmesį, kad, atsižvelgiant į tam tikrų medžiagų savybes, 2030 m. techniškai 
pasiekti nustatytą 55 proc. tikslą gali būti sunku. 



 

 

12137/18   nva/EB-RSA-LK 47 
 COMM.2.C  LT 
 

Graikijos pareiškimas 
Graikija remia bendrą derybų metu pasiektą kompromisą dėl „Dokumentų dėl atliekų rinkinio“, pripažindama didžiules pastangas, kurių prireikė 
susitarimui pasiekti, taip pat šio dokumentų rinkinio svarbą žiedinės ekonomikos strategijoje. 

Vis dėlto derybų metu buvo įtraukta tam tikrų svarbių nuostatų, kurios nėra teisiškai nuoseklios arba kurios nėra grindžiamos tinkamu poveikio 
vertinimu, visų pirma: 

9 straipsnio 1 dalies devinta įtrauka ir 9 straipsnio 1a dalis dėl REACH ir atliekų sąsajos, taip pat tai, kad nedaroma nuoroda į Atliekų pagrindų 
direktyvos (APD) 10 straipsnio 2 dalį ir 10 straipsnio 3 dalį: 
11 straipsnio 1 dalyje dėl atrankiojo griovimo, 
18 straipsnio 3 dalyje dėl nerūšiuotų pavojingų atliekų, 
20 straipsnyje dėl atskiro buitinių pavojingų atliekų surinkimo ir 
22 straipsnio 1 dalyje dėl biologinių atliekų. 

Mūsų nuomone, minėtų nuostatų įgyvendinimas praktikoje įmonėms, viešojo administravimo įstaigoms ir piliečiams gali pasirodyti toks sudėtingas, 
kad netgi gali pakenkti bendram tikslui tvariai skatinti žiedinę ekonomiką. 

Be to, manome, kad visą finansinę atsakomybę turi prisiimti didesnės gamintojo atsakomybės sistemos, ir atkreipiame dėmesį į tai, kad nustačius tikslą 
iki 2035/2040 m. pasiekti 10 proc. komunalinių atliekų lygį sąvartynuose nepakankamai atsižvelgta į skirtingas socialines sąlygas ar gyventojų 
tankumą bei valstybių narių ypatumus ir dėl to neišvengiamai didės deginimo apimtys, o tai yra ne visai optimalus rezultatas. 

Taip pat raginame Komisiją, rengiant dokumentų rinkinio įgyvendinimo priemones, sistemingai ir nuosekliai atsižvelgti į mažų atokių salų ypatumus ir 
ypač į peržiūrėtą Sąvartynų direktyvą, taip pat į 10 straipsnio 1–3 dalis ir pirmiau minėtas susijusias nuostatas. 
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Suomijos pareiškimas 
Suomija remia tikslus ir uždavinius, taip pat bendrą kompromisą dėl „Dokumentų dėl atliekų rinkinio“, kuris sudaro sąlygas didinti perdirbimą ir 
plėtoti žiedinę ekonomiką. 

Tačiau Suomija nori pakartotinai išreikšti susirūpinimą dėl pakuočių atliekų perdirbimo bendrų tikslų nenuoseklumo konkrečioms medžiagoms 
nustatytų tikslų atžvilgiu (Pakuočių ir pakuočių atliekų direktyvos 6 straipsnio 1 dalies f ir h punktai). 

Konkrečiau, Suomijos manymu, tikslų dėl konkrečių medžiagų sumažinimas nebuvo pakankamai atspindėtas bendruose perdirbimo tiksluose. Palyginti 
su Komisijos pasiūlymu, pavyzdžiui, 2025 m. tikslas dėl medinių pakuočių atliekų buvo sumažintas 35 procentiniais punktais (nuo 60 proc. iki 
25 proc.), o 2030 m. tikslas – 45 procentiniais punktais (nuo 75 proc. iki 30 proc.). Nepaisant to, bendras 2025 m. tikslas liko toks pat (65 proc.) kaip ir 
Komisijos pasiūlyme, o 2030 m. tikslas sumažintas tik 5 procentiniais punktais (nuo 75 proc. iki 70 proc.) 

Suomija taip pat laikosi nuomonės, kad bendruose pakuočių atliekų perdirbimo tiksluose nepakankamai atsižvelgiama į tai, kad valstybių narių 
pajėgumas pasiekti tikslus labai priklauso nuo tam tikrų naudojamų pakuočių medžiagų dalies. Šiuo atžvilgiu galutinis susitarimas yra ypač nepalankus 
toms valstybėms narėms, kuriose plačiai naudojamos medinės pakuotės ir kuriose medinių pakuočių atliekų dalis visame pakuočių atliekų kiekyje yra 
didelė. 

Šios valstybės narės bendrus perdirbimo tikslus praktiškai gali pasiekti tik tuo atveju, jeigu medinių pakuočių atliekų perdirbimo apimtys galės būti 
padidintos iki lygio, kuris žymiai viršytų tikslus dėl konkrečių medžiagų. Netgi itin efektyvus kitų pakuočių atliekų medžiagų perdirbimas (t. y. gerokai 
viršijantis jų perdirbimo tikslus dėl konkrečių medžiagų) negalėtų kompensuoti dominuojančio medinių pakuočių perdirbimo apimties poveikio. Tai 
yra prieštaringa padėtis atsižvelgiant į tai, kad medinių pakuočių atliekų perdirbimo tikslai buvo sąmoningai nustatyti žemesni dėl ribotų perdirbimo 
galimybių. 

Todėl ir vėlgi pabrėždama įsipareigojimą įgyvendinti tikslus ir uždavinius dėl atliekų pakuočių bei juos remti, Suomija apgailestauja, kad privalomi 
pakuočių atliekų perdirbimo bendri tikslai yra nevienodai teisingi valstybių narių atžvilgiu pagal tam tikrų naudojamų pakuočių medžiagų dalį 
bendrame visų pakuočių medžiagų kiekyje. 
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Vokietijos pareiškimai 
Atskiras surinkimas 
1. Dabartinės Atliekų pagrindų direktyvos (APD) 10 straipsnio 2 dalyje nustatyta, jog tam, kad būtų laikomasi 10 straipsnio 1 dalyje nustatyto 

naudojimo reikalavimo, atliekos turi būti surenkamos atskirai, „jei tai įmanoma techniniu, aplinkos apsaugos ir ekonominiu aspektais“. 
10 straipsnio 2 dalies pakeitimu, dėl kurio susitarta per trišalį dialogą, ši išlyga buvo pašalinta ir pakeista nauja 10 straipsnio 3 dalimi su specialia 
nukrypti leidžiančia nuostata, pagal kurią valstybės narės gali leisti nukrypti nuo atskiro surinkimo reikalavimo, jei vykdomos tam tikros sąlygos. 
Šis Atliekų pagrindų direktyvos pakeitimas ne tik daro poveikį tiesioginėms gamintojų ir turėtojų pareigoms, bet taip pat turi įtakos valstybių 
narių pareigai užtikrinti atskirą tam tikrų rūšių atliekų surinkimą, įvykdyti perdirbimo kvotas (APD 11 straipsnis) ir atskirai surinkti biologines 
atliekas (APD 22 straipsnis). 

Vokietija remia APD siekiamus tikslą – sukurti tvarią žiedinę ekonomiką tiek ES, tiek nacionaliniu lygmeniu. Žiedinės ekonomikos kūrimo 
pastangose turėtų dalyvauti visi susiję subjektai, todėl jai reikia tvirto teisinio pagrindo. Vokietija norėtų atkreipti dėmesį į tai, kad, nepaisant 
APD 10 straipsnio 3 dalyje pateiktos nukrypti leidžiančios nuostatos, tiek pagal Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, tiek pagal Vokietijos 
konstitucinę teisę teisiškai privalomos pareigos – tokios kaip, visų pirma, atskiro surinkimo pareiga – atliekų gamintojams ir turėtojams gali būti 
nustatomos tik tuo atveju, jei jos yra proporcingos, t. y. tinkamos, būtinos ir tikslingos siekiant gerinti perdirbimą. 

2. Tas pats pasakytina apie naująjį draudimą deginti atskirai surinktas atliekas, nustatomą APD 10 straipsnio 3a dalyje (naujoje), ir draudimą tokias 
atliekas šalinti sąvartynuose, numatomą Sąvartynų direktyvos 5 straipsnio 3 dalies naujame f punkte. Šie draudimai atliekų gamintojams ir 
turėtojams gali būti nustatyti tik tuo atveju, jei yra proporcingi. Be to, APD 13 straipsnyje reikalaujama, kad tokių atliekų tvarkymas būtų 
atliekamas nesukeliant pavojaus žmonių sveikatai ir nepakenkiant aplinkai. 
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Dėl įpareigojimo teikti informaciją ECHA apie gaminius (Atliekų pagrindų direktyvos 9 straipsnio 1 dalies i punktas ir 9 straipsnio 2 dalis) 
Nuostata, kuri baigiamajame trišalio dialogo etape buvo įrašyta 9 straipsnio 1 dalies i punkto devintoje įtraukoje ir 9 straipsnio 2 dalyje ir kurioje 
numatoma, jog tam tikri gaminiai, kuriuose yra labai didelį susirūpinimą keliančių cheminių medžiagų, kaip apibrėžta REACH reglamente, turi būti 
įtraukiami į Europos cheminių medžiagų agentūros (ECHA) duomenų bazę, kelia nemažai klausimų dėl detalių, kuriuos reikia išsiaiškinti, kad 
valstybės narės galėtų parengti taisykles, atitinkančias šios nuostatos tikslus. Pavyzdžiui, būtina išaiškinti, kaip identifikuoti atitinkamus gaminius, kad 
duomenis apie juos būtų galima įvesti į centrinę duomenų bazę tokia forma, kad juos būtų galima lengvai gauti. Be to, reikia parengti bendras nuostatas 
siekiant spręsti problemą, kai duomenys apie vieną ir tą patį gaminį būtų įvedami daug kartų – tikėtina, kad, nustačius minėtą įpareigojimą visiems 
tiekėjams tiekimo grandinėje, tokių atvejų bus daug. 

Vokietija apgailestauja, kad ši nuostata, kuri pareikalaus nemažų pastangų iš visų subjektų, buvo įtraukta į projektą tinkamai neparengus turinio ir 
neatlikus tinkamo poveikio įvertinimo, kurie reikalingi tokio sudėtingo klausimo atveju. Vokietija gali pritarti tik atsižvelgdama į bendrą kompromisą, 
pasiektą trišalio dialogo procedūroje. Vokietija prašo Komisijos, konsultuojantis su ECHA kaip su įstaiga, atsakinga už duomenų bazės tvarkymą, 
parengti tikslias detales, kurių reikia, kad ECHA ir valstybės narės galėtų tinkamai įgyvendinti nuostatą, kartu darbo krūvį sumažinant iki būtino 
minimumo. Jei, Komisijos nuomone, tam reikėtų papildomų Sąjungos teisės pakeitimų, Komisijos prašoma pateikti atitinkamus nuostatų projektus. 
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Reglamentas dėl ekologinio ūkininkavimo 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
2018/848 dėl ekologinės gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo, kuriuo 
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 
OL L 150, 2018 6 14, p. 1–92 

62/17 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
CZ, CY, LT, SK, FI 
(balsavo „prieš“) 
BE, HU, AT (susilaikė) 
 

Komisijos pareiškimai 
Komisijos pareiškimas dėl laikinų eksperimentų su ekologiškomis veislėmis 
Komisija pripažįsta, kad būtina nustatyti sąlygas, kuriomis išvedamos ekologinei gamybai tinkamos ekologiškos veislės. 

Siekdama nustatyti „ekologinei gamybai tinkamų ekologiškų veislių“ savybių apibūdinimo kriterijus ir sąlygas, kuriomis gali būti auginamos parduoti 
skirtos „ekologinei gamybai tinkamos ekologiškos veislės“, Komisija ne vėliau kaip per 6 mėnesius nuo šio reglamento taikymo datos surengs laikiną 
eksperimentą. 

Atliekant šį laikiną eksperimentą bus nustatyti ekologinei gamybai tinkamų ekologiškų veislių išskirtinumo, vienodumo, stabilumo ir, jei taikytina, 
ūkinio vertingumo bei naudojimo apibūdinimo kriterijai ir nustatytos kitos pardavimo sąlygos (pvz., ženklinimo ir pakavimo). Nustatant šias sąlygas ir 
kriterijus bus atsižvelgiama į konkrečius ekologinio ūkininkavimo poreikius ir tikslus, tokius kaip genetinės įvairovės didinimas, atsparumas ligoms ir 
prisitaikymas prie dirvožemio ir klimato sąlygų. Kad būtų galima stebėti laikino eksperimento eigą, bus rengiamos metinės ataskaitos. 

Šis eksperimentas truks septynerius metus ir jam atlikti bus numatytas pakankamas atitinkamos medžiagos kiekis. Jam vykstant valstybės narės gali 
būti atleistos nuo tam tikrų įpareigojimų, nustatytų Direktyva 66/401/EEB, Direktyva 66/402/EEB, Direktyva 68/193/EEB, Direktyva 2002/53/EB, 
Direktyva 2002/54/EB, Direktyva 2002/55/EEB, Direktyva 2002/56/EEB, Direktyva 2002/57/EEB, Direktyva 2008/72/EEB ir Direktyva 2008/90/EB. 

Komisija įvertins šio eksperimento rezultatus, kad galėtų pasiūlyti horizontaliųjų teisės aktų dėl prekybos sėkla ir kita augalų dauginamąja medžiaga 
reikalavimus suderinti su „ekologinei gamybai tinkamų ekologiškų veislių“ savybėmis. 
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Komisijos pareiškimas dėl 55 straipsnio 
Komisija pabrėžia, kad nuolatinis 5 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punkto taikymas pagal formą ir turinį prieštarauja Reglamentui Nr. 182/2011 
(OL L 55, 2011 2 28, p. 13). Šią nuostatą reikia taikyti tik esant konkrečiai būtinybei nukrypti nuo principinės taisyklės, pagal kurią Komisija gali 
priimti įgyvendinimo akto projektą, jei nepateikta jokia nuomonė. Kadangi tai yra 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos bendrosios taisyklės išimtis, antros 
pastraipos b punkto taikymo negalima vertinti tiesiog kaip teisės aktų leidėjo veiksmų laisvės, nes minėtas punktas turi būti suprantamas kaip taikytinas 
ribotai, todėl toks taikymas turi būti pagrįstas. 

Prancūzijos pareiškimas 
Prancūzija tikėjosi platesnio užmojo požiūrio dėl priedų, sinergiklių ir koformuliantų naudojimo ekologinėje gamyboje. Ji gali pritarti galutiniam 
tekstui atsižvelgdama į tai, kad dar bus galima nacionaliniu lygmeniu uždrausti naudoti tam tikras medžiagas, jeigu jos neatitinka ekologinės gamybos 
principų ir tikslų. 

Prancūzija prašytų Komisijos stebėti 9 straipsnio 3 dalies įgyvendinimą ir jos poveikį ekologinei gamybai. Jeigu paaiškės, kad 9 straipsnio 3 dalies 
antros pastraipos įgyvendinimas gali daryti poveikį ekologinės gamybos sektoriaus atitikčiai reikalavimams, Komisija turės pasiūlyti Tarybai ir 
Europos Parlamentui tinkamai iš dalies pakeisti šį reglamentą. 

Galiausiai Prancūzija norėtų nurodyti, kad ji dar kartą patvirtina savo įsipareigojimą užtikrinti, kad šio reglamento įgyvendinimas Europos ir 
nacionaliniu lygmenimis visiškai atitiktų jo tikslus, visų pirma kiek tai susiję su kontrolės sistemos griežtumu. Ji taip pat norėtų priminti savo 
pareiškimus, kurie buvo įtraukti į 2017 m. vasario 27 d. ir gegužės 29 d. Specialiojo žemės ūkio komiteto posėdžių protokolus. 

Švedijos pareiškimas 
Švedija pritaria naujojo reglamento dėl ekologinės gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo priėmimui. Šiuo reglamentu sukuriama ilgalaikė 
ekologinės gamybos sektoriaus sistema. Tačiau Švedija apgailestauja, kad kai kurios reglamento dalys kliudys tam tikrų gamybos formų plėtrai, 
pavyzdžiui, vystytis šiltnamių bendrovėms, nes jos neturės galimybių padidinti savo valdos ploto. Be to, reglamentu tam tikrais atvejais bus kliudoma 
inovacijoms, o tai gali apriboti sektoriaus vystymąsi ilguoju laikotarpiu. Švedija ir toliau prisidės prie ekologinio ūkininkavimo sektoriaus pozityvaus 
vystymosi ir laukia Komisijos ataskaitos dėl pakeltų lysvių naudojimo ekologinėje gamyboje. Šiltnamių bendrovėms taikytinos taisyklės turėtų būti 
grindžiamos moksliniais faktais, kuriais atsižvelgiama į valstybių narių geografinius ir klimato skirtumus. 
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Čekijos pareiškimas 
Čekijai kelia susirūpinimą galutinė pasiūlymo dėl reglamento dėl ekologinės gamybos redakcija. Mus nuvylė tai, kad nebuvo įgyvendinti pradiniai 
reformos tikslai, t. y. supaprastinti ir suderinti ekologine gamyba užsiimantiems veiklos vykdytojams taikomas taisykles visoje ES. Be to, baiminamės, 
kad dėl galutinio teksto nenuoseklumo ekologinis ženklas gali prarasti vartotojų pasitikėjimą. 

Taip pat Čekija giliai apgailestauja dėl to, kad buvo nuspręsta atidėti klausimo dėl pesticidų liekanų ekologiškuose produktuose sprendimą, o šis 
klausimas buvo laikomas vienu iš esminių dabartinės reformos klausimų. Tai yra vartotojams nerimą keliantis ženklas, kad jų lūkesčiai dėl to, kad 
ekologiniuose produktuose neturėtų būti pesticidų liekanų, galbūt nebūtinai bus gyvendinti. 

Laikome, kad susitarimas yra žingsnis atgal, kuriuo kenkiama sektoriaus vystymuisi. 

Lietuvos pareiškimas 
Lietuva atkreipia dėmesį, kad pasiūlyme vis dar išlieka neadekvati ir nepateisinanti vartotojų lūkesčių sąlyga, leidžianti neleistinų ekologinėje 
gamyboje medžiagų ribos klausimą atidėti spręsti ateičiai. Dabartiniu pasiūlymu nuvilsime visos ES vartotojus, besirenkančius ekologiškus produktus 
dėl jų gamybos specifikos, tai yra kaip „švarius“ produktus be pesticidų. 

Taip pat dokumente pasigendame reikalavimų harmonizavimo ES mastu. Siekiant bet kokia kaina pasiekti sutarimą, projekte numatyta eilė išimčių, 
kurias individualiai galės priimti valstybės narės, o kai kurios išimtys numatytos tik konkrečioms valstybėms, ko pasėkoje sukuriamos nevienodos 
konkurencinės sąlygos rinkoje. 

Dėl minėtų priežasčių Lietuva nepritaria pasiūlymo dėl ekologinės gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo projektui. 
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Tipo patvirtinimo reglamentas 
2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
2018/858 dėl motorinių transporto priemonių ir jų priekabų bei tokioms 
transporto priemonėms skirtų sistemų, komponentų ir atskirų techninių mazgų 
patvirtinimo ir rinkos priežiūros, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai (EB) 
Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama Direktyva 2007/46/EB 
(tekstas svarbus EEE) 
OL L 151, 2018 6 14, p. 1–218 

73/17 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
CZ, DE, LV, SK 
(susilaikė) 

Europos Komisijos pareiškimai 
Skirtingų ES ir nacionalinių duomenų bazių sąsaja (9a straipsnis) 
Komisija pritaria teisės aktų leidėjo požiūriui, kad reikėtų užtikrinti tipo patvirtinimui ir rinkos priežiūrai naudojamų skirtingų duomenų bazių 
tarpusavio jungtis. Kadangi kai kurias duomenų bazes atskirai valdo valstybės narės, sėkmingas tarpusavio jungčių sukūrimas priklausys nuo 
visapusiško valstybių narių bendradarbiavimo. 

Naujos galimybės vartotojams 
Komisija yra susirūpinusi dėl daugybės žalingų atvejų, darančių poveikį vartotojų interesams, kaip parodyta 2015 m. rugsėjo mėn. atskleistuose 
atvejuose, kai automobilių gamintojai apeidavo tam tikrų oro teršalų išmetimo standartus, ir mato, kad nacionalinės procedūrinės priemonės yra 
ribotos, siekiant užtikrinti tinkamą vartotojų gynimą tokiose situacijose. Komisija priėmė pasiūlymą dėl atstovaujamųjų ieškinių siekiant apsaugoti 
kolektyvinius vartotojų interesus [COM(2018)184], kuris yra 2018 m. balandžio 11 d. priimto Naujų galimybių vartotojams dokumentų rinkinio dalis, 
ir tokiu būdu siekia įgalinti kvalifikuotus subjektus tiekti atstovaujamuosius ieškinius vartotojų vardu ir suteikti didesnes sankcijų skyrimo galias 
valstybių narių vartotojų apsaugos institucijoms. Šiuo pasiūlymu, kai jis bus priimtas, nukentėjusieji nuo nesąžiningos komercinės praktikos, 
pavyzdžiui, neteisingos automobilių gamintojų reklamos, neatitinkančios Sąjungos tipo patvirtinimo arba aplinkosaugos reguliavimo sistemos teisės 
aktų reikalavimų, galės bendrai siekti žalos atlyginimo. 
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Komisijos atliekami privalomi rinkos patikrinimai (9 straipsnis) 
Komisija palankiai vertina tai, kad teisės aktų leidėjas patvirtino rinkos patikrinimus, kuriuos vykdys Komisija. Dabar svarbu, kad teisės aktų leidėjas 
taip pat užtikrintų, kad ši veikla būtų tinkamai finansuojama, visų pirma atsižvelgiant į Komisijos pasiūlymą dėl kitos Daugiametės finansinės 
programos. 

Status quo pasibaigus serijinei gamybai (47 straipsnis) 
Komisija apgailestauja, kad serijinės gamybos pabaigos atveju vietoje ES procedūros būsimuose teisės aktuose išlieka nacionalinės procedūros status 
quo, kuri užkrauna naštą importuotojams, transporto priemonių gamintojams, nacionalinėms ir regioninėms valdžios institucijoms. Esama procedūra 
taip pat nesukuria pridėtinės vertės aplinkos apsaugai ir sukuria problemų naudotų transporto priemonių vidaus rinkai. Komitetų darbo taisyklės 
Komitetų taisyklių atžvilgių – Komisija pabrėžia, kad nuolatinis 5 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punkto taikymas pagal formą ir turinį 
prieštarauja Reglamentui Nr. 182/2011 (OL L 55, 2011 2 28, p. 13). Šią nuostatą reikia taikyti tik esant konkrečiai būtinybei nukrypti nuo principinės 
taisyklės, pagal kurią Komisija gali priimti įgyvendinimo akto projektą, jei nepateikta jokia nuomonė. Kadangi tai yra 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos 
bendrosios taisyklės išimtis, antros pastraipos b punkto taikymo negalima vertinti tiesiog kaip teisės aktų leidėjo veiksmų laisvės, nes minėtas punktas 
turi būti suprantamas kaip taikytinas ribotai, todėl toks taikymas turi būti pagrįstas. 

Įgaliojimų Komisijai reguliuoti CO2 tikrinimo išderinimo įtaiso eksploatavimo atitiktį panaikinimas (91 straipsnis) 
Komisija apgailestauja, kad teisėkūros institucijos nepalaikė pradinio Komisijos pasiūlymo reguliuoti CO2 išmetamųjų teršalų kiekio eksploatavimo 
atitiktį įgyvendinant teisės aktus. Tokiu būdu bus dar labiau atidėtas eksploatavimo atitikties įvertinimo procedūros parengimas; ši procedūra yra 
pagrindinis elementas siekiant užtikrinti, kad kiekvienai transporto priemonei priskiriamos CO2 išmetamųjų teršalų kiekio ir degalų suvartojimo vertės 
būtų patikimos. Komisija panašų įgaliojimą įtraukė į savo pasiūlymą dėl 2017 m. lapkričio 8 d. priimtų naujų lengvųjų transporto priemonių CO2 
išmetamųjų teršalų standartų ir ragina teisėkūros institucijas jam pritarti. 
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Čekijos ir Latvijos pareiškimas 
Čekija ir Latvija visiškai sutinka, kad reikia peržiūrėti motorinių transporto priemonių ir tokioms transporto priemonėms skirtų sistemų, komponentų ir 
atskirų techninių mazgų tipo patvirtinimo sistemą, siekiant užtikrinti sveikatos ir aplinkos aukšto lygio saugą ir apsaugą. 

Čekija ir Latvija remia tokius naujojo reglamento tikslus ir principus kaip veiksminga rinkos priežiūra, aiškios ir suderintos susigrąžinimo ir apsaugos 
procedūros, tinkamas techninių tarnybų veikimas, glaudesnis nacionalinių institucijų veiksmų koordinavimas ir vieningas tipo patvirtinimo taisyklių 
taikymas. Veiksminga rinkos priežiūros sistema turėtų būti visų pirma grindžiama rizikos vertinimo principu. 

Čekija ir Latvija ir toliau laikosi kritiško požiūrio dėl pridėtinės vertės, kurią, kaip tvirtinama, suteiks Komisijai pavesta papildoma nacionalinių tipo 
patvirtinimo institucijų priežiūra, kaip susitarta 9a straipsnio tekste, parengtame po trišalio dialogo susitikimų su Europos Parlamentu. Komisijai 
pavestas tipo patvirtinimo institucijų vertinimas negali būti laikomas būtina ir proporcinga priemone reglamento tikslams pasiekti. Priešingai, sistemai 
ne tik užkraunama papildoma biurokratinė našta, bet ir toks mechanizmas pakerta pačius ES tipo patvirtinimo sistemos principus. 9a straipsniu 
kišamasi į nacionalinių institucijų veiklą, kuri priklauso valstybių narių kompetencijai. Kėsinantis į nacionalinių tipo patvirtinimo institucijų 
kompetenciją griaunamas pasitikėjimas visa ES tipo patvirtinimo sistema ir menkinama pagarba jai. Be to, tokiu vertinimu bus dubliuojama tarpusavio 
vertinimo sistema ir didinama jau ir taip nemaža institucijoms tenkanti administracinė našta. 

Čekija ir Latvija taip pat laikosi nuomonės, kad 90 straipsnio tekstas yra itin svarbus, nes jame nustatomas ES baudų mechanizmas, kurio tiesioginį 
poveikį patirs gamintojai. Todėl administracinių baudų apskaičiavimo ir surinkimo procedūra bei metodai turėtų būti nustatomi įgyvendinimo aktu. 
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Vokietijos pareiškimas 
Federalinė vyriausybė norėtų padėkoti visiems suinteresuotiesiems subjektams už šio reglamento dėl motorinių transporto priemonių ir jų priekabų tipo 
patvirtinimo ir rinkos priežiūros projektą. Vokietija pritaria pagrindų direktyvos dėl motorinių transporto priemonių ir joms skirtų sistemų, komponentų 
ir atskirų techninių mazgų tipo patvirtinimo ir rinkos priežiūros peržiūrai siekiant užtikrinti aukšto lygio kelių eismo saugą ir sveikatos bei aplinkos 
apsaugą. Tai visų pirma taikoma pradedamai vykdyti privalomai rinkos priežiūrai, valstybių narių pareigai teikti informaciją ir griežtesnei techninių 
tarnybų, kurios vykdo transporto priemonių bandymus suteikiant joms tipo patvirtinimus, stebėsenai. 

Tačiau laikomės nuomonės, kad reglamento projektas nėra pakankamai išsamus. Projekto tikslas yra patobulinti tipo patvirtinimo ir rinkos priežiūros 
taisykles ir atkurti pasitikėjimą Europos tipo patvirtinimo teisės aktais. Diskusijų metu Vokietija pateikė daug pasiūlymų, kurie yra išsamesni, nei 
dabartinis pasiūlymas, ir būtų prisidėjusi prie jo nedviprasmiškumo, aiškumo ir praktinio taikymo. Apgailestaujame, kad į esamą reglamento projektą 
nebuvo įtraukti kai kurie pagrindiniai Vokietijos reikalavimai. Tai visų pirma taikytina šiems aspektams: 

• Tipo patvirtinimo ir rinkos priežiūros taisyklių nustatymui taikant aiškiai apibrėžtą procedūrą reikalavimų neatitinkantiems gaminiams. 

• Federalinės vyriausybės pasiūlymui sukurti koordinavimo mechanizmą, kuris, kaip ekspertų organas, ginčų atveju parengtų sprendimą su aiškiai 
nustatytais galutiniais terminais. 

• Techninių tarnybų rotacijos sistemos nustatymui, siekiant gerinti kokybę. Laikantis „keturių akių“ principo, antra techninė tarnyba atsitiktine 
tvarka turėtų atlikti patikrinimus ir tokiu būdu gerintų tipo patvirtinimų kokybę. 

• Taisyklių dėl serijos pabaigos transporto priemonių pakeitimui pirmajai registracijai atitikties sertifikatais, kurie, juos išdavus, galiotų neribotą 
laiką. 

• Vokietija taip pat toliau remia CO2 išmetamųjų teršalų administracinę stebėseną bei degalų sąnaudų realiomis važiavimo sąlygomis stebėseną, 
kadangi tai buvo išbraukta iš dabartinio pasiūlymo. Laikomės nuomonės, kad svarbu, jog ši priemonė būtų nedelsiant įgyvendinta. 
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NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos sprendimas dėl ES pozicijos OTIF Pavojingų krovinių vežimo ekspertų komitete (2018 m. 
gegužės 30 d.) 
2018 m. gegužės 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/768 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos 
vardu turi būti laikomasi Tarptautinio vežimo geležinkeliais tarpvyriausybinės organizacijos Pavojingų 
krovinių vežimo ekspertų komiteto 55-ojoje sesijoje dėl tam tikrų Tarptautinio vežimo geležinkeliais 
sutarties C priedėlio pakeitimų 
OL L 129, 2018 5 25, p. 77–79 

7209/18 

2019 m. EP rinkimų datos 
2018 m. gegužės 22 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2018/767, kuriuo nustatomas atstovų į 
Europos Parlamentą devintųjų rinkimų remiantis tiesiogine visuotine rinkimų teise laikotarpis 
OL L 129, 2018 5 25, p. 76–76 

7162/18 

Rekomendacijos dėl bendrųjų mokymosi visą gyvenimą gebėjimų peržiūra 
2018 m. gegužės 22 d. Tarybos rekomendacija dėl bendrųjų mokymosi visą gyvenimą gebėjimų 
(tekstas svarbus EEE) 
OL C 189, 2018 6 4, p. 1–13 

9009/18 

Rekomendacija dėl bendrų vertybių, įtraukaus švietimo ir europinio mokymo aspekto propagavimo 
2018 m. gegužės 22 d. Tarybos rekomendacija dėl bendrų vertybių, įtraukaus švietimo ir europinio 
mokymo aspekto propagavimo 
OL C 195, 2018 6 7, p. 1–5 

9010/18 
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Tarybos išvados dėl artėjimo prie Europos švietimo erdvės vizijos 9012/18 

Tarybos išvados dėl jaunimo vaidmens kuriant saugią, glaudžią ir darnią visuomenę Europoje 9013/18 

Tarybos išvados dėl jaunimo vaidmens reaguojant į demografinius iššūkius Europos Sąjungoje 9014/18 

Tarybos išvados dėl poreikio kultūros paveldui suteikti svarbią vietą visų sričių ES politikoje 9015/18 

Tarybos ir Taryboje posėdžiavusių valstybių narių vyriausybių atstovų išvados dėl ES bendrų vertybių 
propagavimo per sportą 

9016/18 

2018 m. gegužės 22 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (užsienio reikalai) 3618-as posėdis 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos išvados dėl Audito Rūmų specialiosios ataskaitos dėl paramos Mianmarui / Birmai 
Tarybos išvados dėl Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 04/2018 „ES parama Mianmarui / 
Birmai“ 

8952/18 

Tarybos sprendimas dėl pozicijos EEE jungtiniame komitete dėl EEE susitarimo 31 protokolo dėl 
bendradarbiavimo konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvėmis, dalinio pakeitimo 
(biudžeto eilutė: bendrosios finansinių paslaugų rinkos įgyvendinimas ir plėtojimas) 
2018 m. gegužės 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/776 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos 
vardu turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dėl EEE susitarimo 31 protokolo dėl 
bendradarbiavimo konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvėmis, dalinio pakeitimo 
(Biudžeto eilutė 12 02 01 „Bendrosios finansinių paslaugų rinkos įgyvendinimas ir plėtojimas“) (tekstas 
svarbus EEE) 
OL L 131, 2018 5 29, p. 12–13 

8187/18 
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Tarybos sprendimas dėl pozicijos EEE jungtiniame komitete dėl EEE susitarimo 31 protokolo dalinio 
pakeitimo (Sąjungos gynybos srities mokslinių tyrimų parengiamieji veiksmai) 
2018 m. gegužės 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/777 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos 
vardu turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dėl EEE susitarimo 31 protokolo dėl 
bendradarbiavimo konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvėmis, dalinio pakeitimo 
(Biudžeto eilutė 02 04 77 03 „Gynybos srities mokslinių tyrimų parengiamieji veiksmai“) (tekstas 
svarbus EEE) 
OL L 131, 2018 5 29, p. 14–15 

8190/18 

Tarybos sprendimas dėl pozicijos EEE jungtiniame komitete dėl EEE susitarimo 31 protokolo dėl 
bendradarbiavimo konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvėmis, dalinio pakeitimo 
(biudžeto eilutė Nr. 04 03 01 03 – socialinė apsauga) 
2018 m. gegužės 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/786 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos 
vardu turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dėl EEE susitarimo 31 protokolo dėl 
bendradarbiavimo konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvėmis, dalinio pakeitimo 
(Biudžeto eilutė 04 03 01 03 „Laisvas darbuotojų judėjimas, socialinės apsaugos sistemų 
koordinavimas ir migrantams, įskaitant migrantus iš trečiųjų šalių, skirtos priemonės“) (tekstas svarbus 
EEE) 
OL L 132, 2018 5 30, p. 45–47 

8194/18 

Tarybos sprendimas dėl pozicijos EEE jungtiniame komitete dėl EEE susitarimo IX priedo (Finansinės 
paslaugos) dalinio pakeitimo (ERIR 2 lygmens teisės aktai) 
2018 m. gegužės 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/817 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos 
vardu turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dėl EEE susitarimo IX priedo (Finansinės 
paslaugos) dalinio pakeitimo (ERIR 2 lygmens teisės aktai) 
OL L 137, 2018 6 4, p. 7–22 

7438/18 

Tarybos išvados dėl energetikos ir vystymosi 8954/18 
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Išvados dėl investicijų į darnų vystymąsi ir 2018 m. ataskaita dėl ES paramos vystymuisi tikslų 
Tarybos išvados „Investicijos į darnų vystymąsi“ ir 2018 m. metinė ataskaita Europos Vadovų Tarybai 
dėl ES paramos vystymuisi tikslų 

8959/18 

Išvados dėl metinės ataskaitos dėl ES išorės veiksmų finansavimo priemonių 
Tarybos išvados dėl Europos Sąjungos priemonių, skirtų finansuoti išorės veiksmams, įgyvendinimo 
2016 m. metinės ataskaitos 

8960/18 

Santykiai su Meksika. Kroatijos įstojimas ir ES ir Meksikos ekonominės partnerystės, politinio 
koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimo trečiojo papildomo protokolo laikinas taikymas 
Tarybos sprendimas dėl Europos bendrijos bei jos valstybių narių ir Meksikos Jungtinių Valstijų 
ekonominės partnerystės, politinio koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimo trečiojo papildomo 
protokolo pasirašymo Europos Sąjungos bei jos valstybių narių vardu ir laikino taikymo, siekiant 
atsižvelgti į Kroatijos Respublikos įstojimą į Europos Sąjungą 

15380/17 

Santykiai su Meksika. Kroatijos įstojimas ir ES ir Meksikos ekonominės partnerystės, politinio 
koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimo trečiojo papildomo protokolo laikinas taikymas 
Tarybos sprendimas dėl Europos bendrijos bei jos valstybių narių ir Meksikos Jungtinių Valstijų 
ekonominės partnerystės, politinio koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimo trečiojo papildomo 
protokolo sudarymo Europos Sąjungos bei jos valstybių narių vardu, siekiant atsižvelgti į Kroatijos 
Respublikos įstojimą į Europos Sąjungą 

15383/17 
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Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios turi būti laikomasi Europos bendrijos bei jos valstybių narių 
ir Meksikos ekonominės partnerystės, politinio koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimu įsteigtoje 
Jungtinėje taryboje, siekiant atsižvelgti į Kroatijos Respublikos įstojimą į Europos Sąjungą 
Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios turi būti laikomasi Europos Sąjungos vardu Europos bendrijos 
bei jos valstybių narių ir Meksikos Jungtinių Valstijų ekonominės partnerystės, politinio koordinavimo 
ir bendradarbiavimo susitarimu įsteigtoje ES ir Meksikos jungtinėje taryboje, dėl Jungtinės tarybos 
sprendimų Nr. 2/2000 ir Nr. 2/2001 dalinio pakeitimo, siekiant atsižvelgti į Kroatijos Respublikos 
įstojimą į Europos Sąjungą 

15376/17 

Derybos dėl laisvosios prekybos susitarimų su Australija ir Naująja Zelandija 
Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami įgaliojimai pradėti derybas su Australija dėl laisvosios prekybos 
susitarimo 

7663/18 

Derybos dėl laisvosios prekybos susitarimų su Australija ir Naująja Zelandija 
Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami įgaliojimai pradėti derybas su Naująja Zelandija dėl laisvosios 
prekybos susitarimo 

7661/18 

Tarybos išvados dėl derybų dėl ES prekybos susitarimų ir jų sudarymo 9120/18 
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2018 m. gegužės 25 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (ekonomikos ir finansų reikalai) 3619-as posėdis 

TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMO 
REZULTATAI 

Direktyvos 2011/16/ES dalinis pakeitimas dėl keitimosi informacija apie 
praneštinus tarpvalstybinius susitarimus mokesčių srityje 
2018 m. gegužės 25 d. Tarybos direktyva (ES) 2018/822, kuria dėl privalomų 
automatinių apmokestinimo srities informacijos, susijusios su praneštinais 
tarpvalstybiniais susitarimais, mainų iš dalies keičiama Direktyva 2011/16/ES 
OL L 139, 2018 6 5, p. 1–13 

7160/18 Vieningai Visos valstybės narės 
balsavo „už“ 
 

Tarybos pareiškimas 
Siekiant užtikrinti tinkamas vienodas sąlygas, kiek tai susiję su veiksmingais informacijos mainais ir visišku skaidrumu bendro duomenų teikimo 
standarto taikymo vengimo schemų srityje, Taryba pareiškia tvirtą politinę paramą veiksmams, kurių imamasi tarptautiniu lygmeniu, siekiant visuotinai 
įgyvendinti privalomas informacijos atskleidimo taisykles, siekiant spręsti susitarimų dėl bendro duomenų teikimo standarto taikymo vengimo ir 
neskaidrių struktūrų problemas. 

Vokietijos pareiškimas 
Vokietijos Federacinės Respublikos supratimu, advokato profesinės paslapties apsauga Vokietijoje taip pat taikoma auditoriams, konsultantams 
mokesčių klausimais ir atestuotiesiems apskaitininkams tokiu pat būdu kaip teisininkams. 
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NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Leidimas Vengrijai nukrypti nuo PVM sistemos prekių tiekimo ir paslaugų teikimo atžvilgiu 
2018 m. gegužės 25 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/789, kuriuo Vengrijai leidžiama 
taikyti specialią priemonę, kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB dėl pridėtinės vertės 
mokesčio bendros sistemos 193 straipsnio 
OL L 134, 2018 5 31, p. 10–11 

8045/18 

Išvados dėl Europos Audito Rūmų ataskaitos dėl Graikijos 
Tarybos išvados dėl Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 17/2017 „Komisijos 
intervenciniai veiksmai dėl Graikijos finansų krizės“ 

8665/18 

Išvados dėl gero mokesčių srities valdymo nuostatos susitarimuose su trečiosiomis valstybėmis 
Tarybos išvados dėl ES standartinės nuostatos dėl gero valdymo mokesčių srityje susitarimuose su 
trečiosiomis valstybėmis 

9294/18 

2018 m. Europos semestras 
Tarybos išvados dėl nuodugnių apžvalgų ir 2017 m. konkrečioms šalims skirtų rekomendacijų 
įgyvendinimo 

9354/18 

Vengrijos pareiškimas 
Vengrija laikosi nuomonės, kad Tarybos išvadose dėl nuodugnių apžvalgų ir 2017 m. konkrečioms šalims skirtų rekomendacijų įgyvendinimo turėtų 
būti atsižvelgta į 2017 m. gruodžio mėn. ir 2018 m. kovo mėn. Europos Vadovų Tarybos susitikimuose vykusių debatų rezultatus, susijusius su ES 
socialiniu aspektu. 

Kadangi šiuose Europos Vadovų Tarybos susitikimuose nepasiekta bendro sutarimo dėl Europos socialinių teisių ramsčio įtraukimo į Europos semestro 
procesą, Vengrija negali pritarti IŠVADAI, KURIOJE NURODOMA, kad Komisija įtraukė Europos socialinių teisių ramstį į šalims skirtas ataskaitas. 

Todėl Vengrija negali sutikti su Tarybos išvadų 17 punkto formuluote ir susilaiko balsuojant dėl jų priėmimo. 

Tarybos išvados dėl viešųjų finansų tvarumo atsižvelgiant į senėjančią visuomenę 9356/18 
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2018 m. gegužės 28–29 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (konkurencingumas (vidaus rinka, pramonė, moksliniai tyrimai ir 
kosmosas)) 3620-as posėdis 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos sprendimas dėl mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo su Libano Respublika 
dėl dalyvavimo Partnerystėje mokslinių tyrimų ir inovacijų srityje Viduržemio jūros regione (PRIMA) 
sudarymo 
2018 m. gegužės 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/826 dėl Europos Sąjungos ir Libano Respublikos 
mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo, kuriuo išdėstomos Libano Respublikos 
dalyvavimo Partnerystėje mokslinių tyrimų ir inovacijų srityje Viduržemio jūros regione (PRIMA) 
sąlygos, sudarymo 
OL L 140, 2018 6 6, p. 1–2 

11967/17  

Tarybos sprendimas dėl ES pozicijos, kurios turi būti laikomasi ES ir Šveicarijos Jungtiniame 
veterinarijos komitete 
Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios turi būti laikomasi Europos Sąjungos vardu Jungtiniame 
veterinarijos komitete, įsteigtame Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimu dėl 
prekybos žemės ūkio produktais, dėl Sprendimo Nr. 1/2017 dėl Susitarimo 11 priedo 6 priedėlio dalinio 
pakeitimo 

14048/17 
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Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo skiriama bauda Austrijai 
2018 m. gegužės 28 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/818, kuriuo skiriama bauda 
Austrijai už manipuliavimą skolos duomenimis Zalcburgo žemėje 
OL L 137, 2018 6 4, p. 23–24 

9140/17 

Komisijos pareiškimas 
Valstybių narių deficito ir skolos duomenų patikimumas ypač svarbus patikimam Sąjungos ekonomikos valdymui, kaip pripažinta priėmus Reglamentą 
(ES) Nr. 1173/2011. Skiriant baudą turi būti laikomasi vienodo požiūrio principo ir remiamasi ankstesnėmis bylomis. Komisija palankiai vertina tai, 
kad Taryba neprieštarauja Komisijos išimtiniam įgaliojimui atlikti tyrimus ar Komisijos nustatytiems faktams, tačiau ji apgailestauja dėl aplinkybių, 
kuriomis Taryba sumažino baudą. Komisija nemano, kad „itin sudėtingų faktų nulemti sunkumai“ yra pakankamas pagrindas sumažinti baudos sumą 
šiuo konkrečiu atveju ar galimais atvejais ateityje. 

Tarybos išvados dėl Europos atvirojo mokslo debesijos 9291/18 

Tarybos išvados „Žinių judėjimo Europos Sąjungoje spartinimas“ 9507/18 
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2018 m. gegužės 28 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (užsienio reikalai) 3621-as posėdis 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Ribojamosios priemonės Sirijai. Peržiūra. Sprendimas ir įgyvendinimo reglamentas 
2018 m. gegužės 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/778, kuriuo iš dalies keičiamas 
Sprendimas 2013/255/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Sirijai 
OL L 131, 2018 5 29, p. 16–22 

8200/18 

Ribojamosios priemonės Sirijai. Peržiūra. Sprendimas ir įgyvendinimo reglamentas 
2018 m. gegužės 28 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/774, kuriuo įgyvendinamas 
Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į padėtį Sirijoje 
OL L 131, 2018 5 29, p. 1–7 

8201/18 

Tarybos išvados dėl sustiprinto ES bendradarbiavimo saugumo srityje Azijoje ir su Azija 8941/18 

Išvados „Rinkimų stebėjimo misijos: dėtos pastangos siekiant atsižvelgti į rekomendacijas, tačiau 
būtinas geresnis stebėjimas“ (Audito Rūmų specialioji ataskaita Nr. 22/2017) 
Tarybos išvados dėl Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 22/2017 „Rinkimų stebėjimo 
misijos: dėtos pastangos siekiant atsižvelgti į rekomendacijas, tačiau būtinas geresnis stebėjimas“ 

9121/18 

Išvados dėl ES pozicijos dėl kovos su neteisėta prekyba šaulių ir lengvaisiais ginklais (ŠLG) 
Tarybos išvados dėl ES pozicijos dėl kovos su neteisėta prekyba šaulių ir lengvaisiais ginklais, 
atsižvelgiant į 3-iąją peržiūros konferenciją, skirtą peržiūrėti JT veiksmų programos dėl ŠLG 
įgyvendinimą (Niujorkas, 2018 m. birželio 18–29 d.) 

8978/18 

Tarybos išvados dėl civilinės krypties BSGP stiprinimo 9288/18 

Tarybos išvados dėl Venesuelos 9167/18 
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Teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimas po antrojo svarstymo Europos Parlamente (2018 m. gegužės 28–31 d., Strasbūras) 

TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMAS 

2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
2018/825, kuriuo iš dalies keičiami Reglamentas (ES) 2016/1036 dėl apsaugos 
nuo importo dempingo kaina iš Europos Sąjungos narėmis nesančių valstybių 
ir Reglamentas (ES) 2016/1037 dėl apsaugos nuo subsidijuoto importo iš 
Europos Sąjungos narėmis nesančių valstybių 
OL L 143, 2018 6 7, p. 1–18 

24/18 
(9475/18) 

Netaikoma Netaikoma 
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